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OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc ryzyko pozaru,

nie wolno zakrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
serwetkami, zastonami itp.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na
dziatanie zrodet otwartych ptomieni
(np. zapalonych swiec).

Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na
kapanie lub zachlapanie ani stawiac
na urzadzeniu naczyn wypetnionych
ptynem, na przyktad wazonodw.

Urzadzenie jest odtgczane od

sieci elektrycznej za pomoca

gtownej wtyczki, dlatego nalezy je
podtaczyc do tatwo dostepnego
gniazda elektrycznego. W

przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia,
nalezy natychmiast odtaczy¢ gtéwna
wtyczke od gniazda elektrycznego.

Nie wolno instalowac urzgdzenia w
przestrzeni zamknietej, na przyktad na
regale lub w zabudowanej szafce.

Nie wolno wystawiac baterii ani
urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami na dziatanie silnych

Zrédet ciepta, na przyktad swiatta
stonecznego i ognia.

Urzadzenie pozostaje podtaczone
do sieci, dopdki jest podtaczone do
gniazda elektrycznego, nawet jesli
samo urzadzenie zostato wytaczone.

Do stosowania wytacznie w
pomieszczeniach.

Dla produktow oznaczonych
znakiem CE

Waznosc znaku CE jest ograniczona
tylko do tych krajow, gdzie jest

on narzucony prawnie, gtéwnie

w krajach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

PRZESTROGA

Stosowanie przyrzaddw optycznych z
tym produktem powoduje zwiekszenie
zagrozenia dla oczu.

Uwagi dla klientéw w Europie

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Urzadzenie jest klasyfikowane jako
produkt CLASS 1 LASER wedtug normy
IEC 60825-1:2007. Oznaczenie jest
umieszczone z tytu na zewnetrznej
stronie obudowy.

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony
na produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria nie
moga by¢ ona traktowane
jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajéw
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktamii zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystgpic¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chronic¢
srodowisko naturalne.



W przypadku produktéw, w ktérych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zlecic¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczyc sprzet do odpowiedniego
punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sig z rozdziatem
instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wtasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na

temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat
ten produkt lub bateria.

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje odnosza sie tylko
do wyposazenia
sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany

przez lub na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe Limited.

Zapytania do importera w UE
dotyczace zgodnosci produktu

w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego reprezentanta
producenta, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1,1935 Zaventem, Belgia.

Niniejszym, korporacja Sony
Corporation o$wiadcza, Ze niniejsze
urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny

pod podanym nizej adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

C€

W odniesieniu do tego urzadzenia
radiowego, obowigzuja nastepujgce
ograniczenia dotyczace oddania do
uzytku lub wymagania dotyczace
zezwolenia na uzytkowanie w krajach
BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR,
IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT,
RO, SI, SK, FI, SE, UK, IS, LI, NO, CH, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR:

pasmo 5150 - 5350 MHz jest
ograniczone tylko do obstugi
wewnatrz.

Informacje dotyczace wersji
oprogramowania

To urzadzenie radiowe jest
przeznaczone do uzytku z
zatwierdzong wersjg(ami)
oprogramowania wskazanga(ymi)
w Deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie zatadowane do
tego urzadzenia radiowego zostato
zweryfikowane pod katem zgodnosci
z istotnymi wymogami Dyrektywy
2014/53/UE.
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Wersja oprogramowania: _____ _ _

DVD____
Wersje oprogramowania mozna
sprawdzi¢, naciskajac przycisk
OPTIONS na pilocie zdalnego
sterowania.

1 Nacisnij OPTIONS.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,SYSTEM", a
nastepnie nacisnij [+].

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,VERSION", a
nastepnie nacisnij (+].

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
we ____DvD____"

Sprzet zostat przetestowany i

uznany za zgodny z ograniczeniami
okreslonymi w przepisach EMC
(zgodnosci elektromagnetycznej) z
uzyciem przewodu potgczeniowego o
dtugosci ponizej 3 m.

Ten system zostat zaprojektowany do

uzycia w nastepujacych celach:

¢ Odtwarzanie muzyki/materiatow

wideo zapisanych na ptytach lub

urzgdzeniach USB

Przesytanie muzyki na urzagdzenia

UsB

e Stuchanie stacji radiowych

Stuchanie dzwieku z telewizora

Odtwarzanie materiatéw

dzwiekowych z urzadzen

BLUETOOTH

e Zabawy towarzyskie z
wykorzystaniem funkcji ,Party
Chain”

Informacje dotyczace licencji i
znakéw towarowych

o ZV2 jest znakiem towarowym
firmy DVD Format/Logo Licensing
Corporation.
Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW",
,DVD+R", ,DVD-R", ,DVD VIDEO" oraz
,CD" sg znakami towarowymi.
¢ WALKMANE® i logo WALKMANE® to
zastrzezone znaki towarowe firmy
Sony Corporation.
Technologia i patenty kodowania
dzwieku MPEG Layer-3 na licencji
Fraunhofer IIS i Thomson.
¢ Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej
firmy Microsoft Corporation.
Zabrania sie uzytkowania lub
dystrybucji takiej technologii
oddzielnie od produktu bez licencji
firmy Microsoft lub autoryzowanego
podmiotu zaleznego firmy
Microsoft.
W zestawie zastosowano
technologie Dolby* Digital.
* Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio i symbol z podwdjnym D sg
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.
W zestawie zastosowano
technologie High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo
HDMI sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.



,BRAVIA" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

LDAC™ i logo LDAC sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
Stowo i logo BLUETOOTH® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi,
nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG,
Inc.; firma Sony Corporation uzywa
tych znakdéw na licencji. Pozostate
znaki towarowe i nazwy handlowe
naleza do przedsiebiorstw, ktére je
zarejestrowaty.

Znak N-Mark jest znakiem
towarowym lub zastrzezonym
znakiem towarowym firmy

NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
Android i Google Play sg znakami
towarowymi firmy Google LLC.
Apple, logo Apple, iPhone oraz
iPod touch sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zastrzezonymi w
USA i innych krajach. App Store jest
znakiem ustugowym firmy Apple
Inc.

Siri jest znakiem towarowym firmy
Apple Inc.

Okreslenie ,Made for iPod” oraz
.Made for iPhone"” oznacza,

ze elektroniczne akcesorium
zostato specjalnie przygotowane
do wspétpracy z urzgdzeniem

iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta

o spetnieniu wymagan firmy

Apple dotyczacych parametréw
uzytkowych. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie
tego urzadzenia, ani jego zgodnosc
z wymogami bezpieczenstwa oraz
regulacjami. Prosimy zauwazy¢,

ze uzytkowanie tego akcesorium

z urzadzeniem iPod lub iPhone
moze wptyna¢ na funkcjonowanie
systemdw bezprzewodowych.

TEN PRODUKT JEST
LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE
LICENCJI NA PORTFEL PATENTOW
MPEG-4 VISUAL DO UZYTKU
PRYWATNEGO | NIEKOMERCYINEGO
PRZEZ UZYTKOWNIKA NA:

(i) KODOWANIE WIDEO ZGODNE ZE
STANDARDEM MPEG-4 VISUAL
(,MPEG-4 VIDEO")

I/LUB

(i) DEKODOWANIE MPEG-4
VIDEO, ZAKODOWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA W RAMACH
DZIALALNOSCI PRYWATNE)
| NIEKOMERCYJNEJ I/LUB
UZYSKANE OD DOSTAWCY
WIDEO POSIADAJACEGO LICENCIE
NA DOSTARCZANIE MPEG-4
VIDEO.

DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN
NIE SA PRZYZNAWANE

ZADNE JEDNOZNACZNE ANI
DOROZUMIANE LICENCIE.
DODATKOWE INFORMACIE, W TYM
DOTYCZACE WYKORZYSTANIA |
LICENCJONOWANIA DO CELOW
PROMOCYINYCH, WEWNETRZNYCH |
HANDLOWYCH MOZNA UZYSKAC OD
MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
WSszystkie inne znaki towarowe
naleza do odpowiednich wtascicieli.
W niniejszej instrukcji pominieto
znaki ™ i ®,
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Informacje o niniejszej
instrukgji

Niniejsza instrukcja omawia
gtownie czynnosci wykonywane
przy uzyciu zdalnego sterowania,
jednak mozna je wykonac réwniez
przy uzyciu przyciskéw na
urzadzeniu, opatrzonych takimi
samymi lub podobnymi nazwami.
Ikony, takie jak IEZXd, sa
umieszczone na poczatku
kazdego objasnienia i informuja
o rodzaju nosnika, ktéry mozna
zastosowac z objasniang funkcja.
Niektdre z ilustracji s rysunkami
pogladowymi i moga réznic sie od
rzeczywistego wygladu produktu.
Elementy wyswietlane na ekranie
telewizora moga réznic sie
zaleznie od regionu.

Ustawienie domysline jest
podkreslone.

Tekst umieszczony miedzy
nawiasami kwadratowymi ([--])
jest wyswietlany na ekranie
telewizora, a tekst w cudzystowie
(,--")jest wyswietlany na
wyswietlaczu.
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Rozpakowanie

To urzadzenie (MHC-V41D) (1)
Pilot zdalnego sterowania (1)
Baterie RO3 (rozmiar AAA)(2)
Antena przewodowa FM (1)
Przewdd zasilania (1)
Adapter do wtyku zasilania* (1)
(dostarczany tylko w niektérych
regionach)
* Ten adapter nie jest przeznaczony
do uzywania w Chile, Paragwaju
i Urugwaju. Z adaptera nalezy
korzystac¢ w tych krajach, w ktérych
jest to konieczne.

Dwie osoby powinny trzymac urzadzenie
podczas jego rozpakowywania.
Upuszczenie urzadzenia moze by¢
przyczyna zranienia i/lub uszkodzenia
wyposazenia.

Ptyty lub pliki, ktore
mozna odtwarzacna
urzadzeniu do
odtwarzania ptyt/USB

Plyty, ktére mozna odtwarzac

DVD VIDEO

DVD-R/DVD-RW w formacie DVD
VIDEO lub w trybie wideo
DVD+R/DVD+RW w formacie DVD
VIDEO

VIDEO CD (ptyty w wersjach 1.0,
11i2.0)

Super VCD
CD-R/CD-RW/CD-ROM w
formacie VIDEO CD lub w formacie
Super VCD

AUDIO CD

CD-R/CD-RW w formacie AUDIO
cD

Pliki, ktore mozna odtwarzac z

piyt

« Muzyka: Pliki MP3 (.mp3)".2)

« Wideo: Pliki MPEGA4 (.mp4/.m4v)2-3,
Xvid (.avi)

Pliki, ktére mozna odtwarzac z

urzadzenia USB

« Muzyka: Pliki MP3 (.mp3)"-2,
WMA (.wma)?), AAC (.m4a/.mp4/
.3gp)?, WAV (.wav)?

« Wideo: Pliki MPEG4 (.mp4/.md4v)2)3)
Xvid (.avi)

« Plyty musza by¢ zapisane w

nastepujgcym formacie:

— Ptyty CD-ROM/-R/-RW w formacie
DATA CD, ktére zawierajg pliki
MP3".2) MPEG42).3)i Xvid oraz sa
zgodne z norma ISO 96604 Level 1/
Level 2 lub standardem Joliet (format
rozszerzony).

— Ptyty DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW w
formacie DATA DVD, ktére zawieraja
pliki MP3"-2), MPEG42)-3)i Xvid oraz
sg zgodne ze standardem UDF
(Universal Disk Format).

System podejmie prébe odtwarzania

danych z powyzszymi rozszerzeniami,

nawet jezeli nie nalezg one do
obstugiwanego formatu. Odtwarzanie
takich danych moze spowodowac
wygenerowanie gtosnego dzwieku,
ktory moze uszkodzic gtosniki.

" Format MP3 (MPEG 1 Audio Layer

3) jest standardowym formatem
zdefiniowanym w normach ISO/MPEG
dotyczacych kompresowania danych
audio. Pliki MP3 musza miec format
MPEG 1 Audio Layer 3.

Pliki z zabezpieczeniem praw
autorskich (DRM, Digital Rights
Management) nie moga by¢
odtwarzane przez ten system.

L)
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Pliki MPEG4 musza by¢ zapisane

w formacie MP4. Obstugiwane sa

nastepujace kodeki audio i wideo:

— Kodek wideo: MPEG4 Simple Profile
(AVC nie jest obstugiwany.)

— Kodek audio: AAC-LC (HE-AAC nie
jest obstugiwany.)

Logiczny format plikow i folderéw na

ptytach CD-ROM zdefiniowany przez

ISO (International Organization for

Standardization).

Ptyty/pliki, ktorych nie mozna
odtwarzac

Nie mozna odtwarzad

nastepujacych ptyt:

—Ptyty BD (Blu-ray)

—Ptyty CD-ROM zapisane w
formacie PHOTO CD

—Dane na ptytach CD-Extra lub
CD zapisanych w trybie Mixed
Mode*

—Ptyty CD Graphics

—Ptyty SACD (Super Audio CD)

—Ptyty DVD Audio

—Ptyty DATA CD/DATA DVD
nagrane w trybie zapisu
pakietowego

—Ptyty DVD-RAM

—Ptyty DATA CD/DATA DVD,
ktére nie zostaty poprawnie
sfinalizowane

—Ptyty DVD-R/-RW zgodne z
CPRM (Content Protection for
Recordable Media) nagrane za
pomoca programow typu Copy-
Once

—Ptyty o niestandardowych
ksztattach (na przyktad serce,
kwadrat, gwiazda)

—Ptyty z tasma klejgca, papierem
lub naklejkami

*

Nie mozna odtwarzac

nastepujacych plikdw:

—Pliki wideo o rozmiarach
przekraczajacych 720
(szerokos$¢) x 576 (wysokosc)
pikseli.

—Pliki wideo o duzym
wspoétczynniku szerokosci do
Wysokosci.

—Pliki WMA w formacie WMA
DRM, WMA Lossless lub WMA
PRO.

—Pliki AAC w formacie AAC DRM
lub AAC Lossless.

—Pliki AAC zakodowane z
czestoscig probkowania
przekraczajaca 96 kHz.

—PIliki zaszyfrowane lub chronione
hastem.

—Pliki z zabezpieczeniem praw
autorskich systemem DRM
(Digital Rights Management).

—Niektore pliki Xvid o dtugosci
przekraczajacej 2 godziny.

Pliki audio MP3 PRO mozna

odtwarzac jako pliki MP3.

System nie odtworzy pliku

Xvid, ktéry powstat na skutek

potaczenia dwdch lub wiecej

plikdw Xvid.

Ptyty CD w trybie Mixed Mode: w tym

formacie na pierwszej Sciezce sesji sa

zapisywane dane, a dane audio (AUDIO

CD) na sciezce drugiej i nastepnych.



Uwagi dotyczace ptyt CD-R/-RW

oraz DVD-R/-RW/+R/+RW

* W niektérych sytuacjach ptyt CD-
R/-RW oraz DVD-R/-RW/+R/+RW
nie bedzie mozna odtworzyc na
tym systemie z powodu jakosci
nagrania lub stanu fizycznego
ptyty, cech programu uzytego do
nagrywania lub do authoringu.
Informacje szczegoétowe znajduja
sie w instrukgcji obstugi urzadzenia
nagrywajacego.

» Niektore funkcje odtwarzania
moga nie dziatac z niektérymi
ptytami DVD+R/+RW, nawet
jezeli ptyty te zostaty prawidtowo
sfinalizowane. W takich sytuacjach
ptyty nalezy odtworzy¢ w
normalny sposob.

Uwagi dotyczace ptyt

« Ten produkt jest zaprojektowany
do odtwarzania ptyt, ktére sa
wyprodukowane zgodnie ze
standardem Compact Disc (CD).
Ptyty DualDisc i niektére ptyty
muzyczne zapisane z uzyciem
technik zabezpieczenia praw
autorskich nie sg zgodne ze
standardem CD. Z tego wzgledu
ptyty takie moga byc¢ niezgodne z
tym produktem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
ptyt wielosesyjnych

Urzadzenie moze odtwarzac ciggte
sesje na ptycie, jesli sg one zapisane
w takim samym formacie, jak
pierwsza sesja. Jednak nie mozna
zagwarantowad, ze odtwarzanie
bedzie mozliwe.

Uwaga dotyczaca operacji
odtwarzania DVD VIDEO i VIDEO
(a>)

Niektére operacje odtwarzania

DVD VIDEO lub VIDEO CD moga

by¢ celowo ograniczone przez
producentéw oprogramowania.

Z tego wzgledu niektodre funkcje
odtwarzania moga by¢ niedostepne.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami
obstugi DVD VIDEO lub VIDEO CD.

Uwagi dotyczace plikow, ktore

mozna odtwarzac

« Rozpoczecie odtwarzania moze
zajac wiecej czasu, gdy:

—zapis na ptytach DATACD /
DATA DVD lub w urzgdzeniu
USB obejmuje skomplikowanga
strukture folderéw.

—pliki audio lub pliki wideo w
innym folderze byty przed chwilg
odtwarzane.

» Urzadzenie moze odtwarzac z
ptyt DATA CD / DATADVD lub z
urzadzenia USB w nastepujacych
warunkach:

—maksymalne zagniezdzenie do

8 folderéw

—maksymalnie 300 folderéow

—maksymalnie 999 plikéw na
ptycie

—maksymalnie 2 000 plikéw na
urzadzeniu USB

—maksymalnie 650 plikéw w
folderze

Te liczby moga byc¢ inne w

zaleznosci od konfiguracji plikéw

lub folderéw.

Foldery bez plikéw audio lub

wideo sg pomijane.

Pliki przestane z innych urzadzen,

takich jak komputer, moga nie

by¢ odtwarzane w kolejnosci

przesytania.

‘I‘IPL
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» Kolejnos¢ odtwarzania moze nie
miec zastosowania zaleznie od
oprogramowania uzytego do
utworzenia pliku audio lub wideo.

» Nie mozna zagwarantowacd
zgodnosci ze wszystkimi
programami do kodowania/
zapisu w obstugiwanych
formatach, urzagdzeniami do
nagrywania oraz nosnikami.

» W zaleznosci od pliku Xvid obraz
moze by¢ niewyrazny lub dzwiek
moze przeskakiwac.

Uwagi dotyczace urzadzen USB

» Nie mozna zagwarantowac
wspotpracy systemu ze wszystkimi
urzgdzeniami USB.

* Mimo ze urzadzenia USB dysponuja
wieloma ztozonymi funkcjami,
mozliwos$¢ odtwarzania z urzadzen
USB podtgczonych do systemu
dotyczy tylko plikéw muzycznych
i pikdw wideo. Informacje
szczegotowe znajdujg sie w
instrukcji obstugi urzagdzenia USB.

» Po podtaczeniu urzadzenia USB
system odczytuje wszystkie pliki
zapisane na tym urzadzeniu USB.
Jezeli na urzadzeniu USB jest duzo
folderéw lub plikéw, moze uptyngé
duzo czasu do zakonhczenia
odczytywania urzagdzenia USB.

« Nie podtaczaj urzadzenia USB do

opisywanego systemu za pomoca

koncentratora USB.

Z niektérymi podtaczonymi

urzadzeniami USB moga wystapic

opA&znienia, zanim system
podejmie prace.

Kolejnosc odtwarzania w systemie

moze roznic sie od kolejnosci

odtwarzania w podtgczonym
urzadzeniu USB.

» Przed korzystaniem z urzadzenia
USB trzeba upewnic sie, ze nie ma
w nim zadnych plikéw z wirusami.

Kod regionu

Posiadany system ma przypisany
kod regionu i bedzie odtwarzac
tylko takie ptyty DVD VIDEO, ktére sg
oznaczone takim samym kodem lub

symbolem .

Witryny internetowe
poswiecone zgodnym
urzadzeniom

Sprawdz witryny internetowe
opisane ponizej, aby uzyskac
najnowsze informacje o zgodnych
urzadzeniach USB i BLUETOOTH.

Dla klientéw w Ameryce tacinskiej:
http://esupport.sony.com/LA

Dla klientéw w Europie i w Rosji:
http://www.sony.eu/support

Dla klientéw w pozostatych
krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Zgodne modele iPhone/iPod
Zgodne sg nastepujgce modele
iPhone/iPod: Nalezy zaktualizowad
oprogramowanie iPhone/iPod do
najnowszej wersji przed uzywaniem
go z systemem.

Technologia BLUETOOTH
wspotpracuje z urzadzeniami:

» iPhone 7 Plus

* iPhone7

» iPhone SE

» iPhone 6s Plus

iPhone 6s

 iPhone 6 Plus

» iPhone 6

» iPhone 5s

» iPhone 5¢

« iPhone5

» iPhone 4s

iPod touch (6. generacji)

iPod touch (5. generacji)



Opis czesci i elementow sterowania

Urzadzenie (widok z przodu): Urzadzenie (widok z tytu):

(4

%
1]
IN__,

(J ¢

%/ T~

[1] Panel gérny (strona 14) Swiatta Party light*
(strona 65)

[2] Szuflada ptyty (strona 25)

Panel potaczen (strona 19)
Gtosnik wysokotonowy x 2

[9] Gniazdo ACIN (strona 20)
[4] Gtosnik Sredniotonowy x 2

* Nie patrz bezposrednio w strone

@ Subwoofer x 1 (Wyposazony elementow emitujgcych Swiatto, kiedy
w funkcje Podéwietlenie sg wtgczone funkcje Podswietlenie

L. gtosnika i Party light.
gtosnika*)

[6] Czujnik zdalnego sterowania
(@) (strona 20)

13PL



14

Panel gérny:

Wszystkie przyciski na urzadzeniu, poza przyciskiem () (zasilanie), mozna
zablokowad, aby uniemozliwic ich przypadkowe uruchomienie (strona 71).

Ee

=

<

L°

Q) —=

Przycisk B (odtwarzanie)
Nacisnij, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
P> przez co najmniej 2 sekundy,
aby odtworzy¢ wbudowang
prezentacje dzwiekowa.

Przycisk B (zatrzymanie)

— Nacisnij, aby zatrzymac
odtwarzanie. Dwukrotne
nacisniecie pozwala anulowac
wznowienie odtwarzania.

— Nacisnij, aby zatrzymac
przesytanie muzyki.

— Nacisnij, aby zatrzymac
wbudowang prezentacje
dzwiekowa.

=

Przycisk (O (zasilanie)
Nacisnij, aby wtaczyc zestaw lub
przetaczy¢ go w tryb gotowosci.

Przycisk ¢* (rozmowa)

(strona 67)

Nacisnij, aby odebrac/zakonczyc
potaczenie podczas korzystania
z funkcji gtosSnoméwiacej

w telefonie komdrkowym
podtaczonym przez BLUETOOTH.

Wskaznik GESTURE ON/OFF
(strony 51,52, 53)

Przycisk GESTURE ON/OFF
Nacisnij, aby wtaczyc lub
wytaczyc sterowanie gestami.



] Wskaznik BLUETOOTH
(strona 43)

Przycisk BLUETOOTH
Nacisnij, aby wybrac funkcje
BLUETOOQOTH.

Przycisk = PAIRING
Przytrzymaj wcisniety,
aby uruchomic parowanie
BLUETOOTH w funkgji
BLUETOOTH.

Przycisk FUNCTION
Nacisnij, aby wybrac funkgje.

Przycisk PARTY LIGHT
(strona 65)

Przycisk SOUND FIELD
(strona 53)

Wskaznik MEGA BASS
Zaswieca sie, kiedy wybrano
efekt dzwiekowy MEGA BASS.

Przycisk MEGA BASS
(strona 53)

Przycisk FIESTA (strona 53)

Przycisk PARTY CHAIN
(strona 59)

Przycisk W.PARTY CHAIN
(strona 60)

Nacisnij, aby witgczyc funkcje
Wireless Party Chain.

A ¢ (gniazdo USB) (REC/PLAY)
(strony 25, 38)
Do podtaczenia urzadzenia
USB. To gniazdo mozna
wykorzystywac do odtwarzania i
przesytania muzyki.

Wyswietlacz

E] GESTURE CONTROL
(strony 51,52, 53)

E] Gniazdo MIC1 (strona 65)

Stuzy do podtgczenia mikrofonu.

Gniazdo MIC2/GUITAR
(strona 67)

Stuzy do podtaczania mikrofonu
lub gitary.

M Przycisk VOICE CHANGER
(strona 66)

Przycisk MICECHO
(strona 65)

Przycisk VOCAL FADER
(strona 66)

Wskaznik GUITAR
Zaswieca sie, kiedy jest
wtaczony tryb gitary.

Przycisk GUITAR (strona 67)

[E Przyciski MIC/GUITAR LEVEL
+/-(strony 65, 67)

N (znak N) (strona 47)

Przycisk £ (folder) +/-
Nacisnij, aby wybrac folder
na ptycie zdanymilub na
urzadzeniu USB.

A Przycisk VOLUME +/-
Nacisnij, aby ustawic¢ gtosnosc.

Wbudowany mikrofon
(strona 67)
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Przycisk & (otwdrz/zamknij)
Nacisnij, aby otworzy¢ lub
zamknac szuflade ptyty.

Przyciski ¢ /»»1 (przewin
do tytu / przewin do przodu)
Nacisnij, aby wybrac utwér lub
plik.

Przycisk TUNING +/-

(strona 42)

Przycisk PLAYBACK
(strona 51)

Przycisk DJ (strona 52)

Przycisk SAMPLER
(strona 52)

Przycisk KARAOKE
(strona 53)

Pilot zdalnego sterowania:

i

00

It
b b e

@
[+]

.
&

C=— 18
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ol e
—
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I ) - (8]

[1] Przycisk DISPLAY (strony 20,

24,33,42,44)
Nacisnij, aby zmienic¢ informacje
na wyswietlaczu.

Przycisk @ DISPLAY*
(strona 33)

Nacisnij, aby wyswietli¢
lub ukry¢ informacje na
wyswietlaczu.

Przycisk SLEEP (strona 70)
Przycisk () (zasilanie)

Nacisnij, aby wtaczyc zestaw lub
przetgczy¢ go w tryb gotowosci.



Przycisk PARTY LIGHT
(strony 24, 65)

Przycisk LIGHT MODE
(strona 65)

Przycisk PLAY MODE
(strona 29, 39)

Przycisk REPEAT/FM MODE
(strony 30,42)

Przycisk MEGA BASS
(strona 53)

Przyciski numeryczne

(0 - 9)*, *%

— Nacisnij, aby wybrac sciezke,
rozdziat lub plik za pomoca
numeru.

— Nacisnij, aby wprowadzic
liczby lub wartosci.

Przycisk REC TO USB

(strona 40)

Nacisnij, aby przesta¢ muzyke do
urzadzenia USB podtaczonego
do gniazda { (USB).

Przycisk MEDIA MODE
(strona 25)

Nacisnij, aby wybra¢ media do
odtworzenia na ptycie z danymi
lub na urzadzeniu USB.

Przycisk SUBTITLE
(strona 28)

Przycisk AUDIO**
(strony 28, 33)

Przycisk ANGLE (strona 28)
Przycisk SCORE (strona 66)

Przycisk VOICE CHANGER
(strona 66)

Przyciski MIC LEVEL +/-
(strona 65)

Przycisk VOCAL FADER
(strona 66)

Przycisk MIC ECHO
(strona 65)

Przyciski £a(folder) +/-
Nacisnij, aby wybrac folder
na ptycie zdanymilub na
urzadzeniu USB.

Przyciski KEY CONTROL b/#
(strona 66)

Przycisk DVD TOP MENU
Nacisnij, aby wyswietli¢ tytut
DVD na ekranie telewizora.

Przycisk DVD/TUNER MENU
(strona 26, 27,42)

Przycisk RETURN
(strona 26)

Przycisk CLEAR* (strona 27)

Przycisk OPTIONS

Nacisnij, aby otworzy¢ lub
zamkna¢ menu opgji.
Przycisk SETUP* (strony 24,
31,34, 55, 81)

Przyciski +/%/¢/%
Nacisnij, aby wybrac opcje
menu.

Przycisk
Nacisnij, aby wprowadzi¢/
potwierdzic¢ ustawienia.

17PL
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(6]

Przycisk FUNCTION
Nacisnij, aby wybrac funkcje.

Przycisk SOUND FIELD +/-
(strona 53)

Przycisk SEARCH
(strona 26)

Przycisk SHIFT

Nacisnij i przytrzymaj, aby
aktywowac przyciski oznaczone
nadrukiem w kolorze rézowym.

Przycisk -1 (gto$nos¢) +/-**
Nacisnij, aby ustawic gtosnosc.

Przyciski <«/»»
(przewijanie do tytu /
przewijanie do przodu)
(strona 26)

Przyciski <t/0> (wolne
przewijanie do tytu / wolne
przewijanie do przodu)
(strona 26)

Przyciski TUNING +/-
(strona 42)

Przycisk B (odtwarzanie)**
Nacisnij, aby rozpoczagc
odtwarzanie.

Przyciski ¢ /»» (przeskocz

do tytu / przeskocz do
przodu) (strona 25)

Nacisnij, aby wybrac utwér lub
plik.

Przyciski PRESET +/-
(strona 42)

Przycisk 1l (pauza)

Nacisnij, aby wstrzymac
odtwarzanie. Aby wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk
|

Przycisk B (zatrzymanie)

— Nacisnij, aby zatrzymac
odtwarzanie. Dwukrotne
nacisniecie pozwala anulowac
wznowienie odtwarzania.

— Nacisnij, aby zatrzymac
przesytanie muzyki.

— Nacisnij, aby zatrzymac
wbudowanga prezentacje
dzwiekowa.

* Ten przycisk jest opisany kolorem

*

*

ré6zowym. Aby z niego skorzystac,
najpierw nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT ([7]), a nastepnie nacisnij ten
przycisk.

Przycisk numeryczny 5/AUDIO,
przyciski =1+ i B> maja wyczuwalna
wypuktosc. Podczas obstugi
urzadzenia punkty te pomagajg w
orientagji.



Kroki wstepne

Bezpieczne podiaczanie urzadzenia

audaism pjosy|

«/@LJ

Do gniazda elektrycznego

—~
~
—~

Gniazdo anteny FM ANTENNA  [Z] Gniazdo VIDEO OUT

Podczas ustawiania anteny Uzyj przewodu wideo (nie ma
znajdz takie miejsce i potozenie, w zestawie) do potaczenia z
ktére zapewni dobry odbiér. gniazdem wejsciowym telewizora
Antena nie powinna znajdowac lub projektora (strona 21).
sie blisko przewodu zasilania ViDEo
ani kabla USB, aby nie odbierata }@
zaktdcen. Z/M
Rozciggnij poziomo @
przewdd anteny FM.

- | Uwaga|

ANTED
M A Nie podtaczac tego systemu do

telewizora przez odtwarzacz wideo.

‘IgPL



ZOPL

Gniazda wejéciowe i
wyjsciowe audio
Uzyj przewodu audio (nie ma
w zestawie) do wykonania
nastepujgcych potaczen:
Gniazda AUDIO/PARTY
CHAIN OUT L/R
—Podtacz do gniazd wejscia
audio sprzetu opcjonalnego.
—Podtacz do innego systemu
audio, aby cieszyc sie funkcja
Wired Party Chain (strona
57).
Gniazda AUDIO/PARTY
CHAININ (TV) L/R
—Podtgcz do gniazd wyjscia
audio w telewizorze lub
sprzecie audio/wideo.
Dzwiek bedzie odtwarzany
przez opisywany system.
—Podtacz do innego systemu
audio, aby cieszyc¢ sie funkcja
Wired Party Chain (strona
57).

3] Gniazdo HDMI OUT (TV) ARC

Uzyj przewodu HDMI (nie ma

w zestawie) do potgczenia z
gniazdem HDMI IN telewizora lub
(strona 21).

I3 Gniazdo ACIN

Podtacz przewdd zasilania

(w zestawie) do urzadzenia,

a nastepnie do gniazda
elektrycznego.
Automatycznie rozpocznie sie
prezentacja.

Nacisniecie przycisku Gweelu
wiaczenia systemu spowoduje
zakonczenie prezentagji.

Wytaczanie prezentagji

Aby wytaczyc prezentacje, kiedy
system jest wytaczony, nacisnij
kilka razy przycisk DISPLAY, aby
wybrac tryb bez wyswietlacza (tryb
oszczedzania energii) (strona 24).

Wktadanie baterii

W1tz dwie baterie RO3 (rozmiar AAA)
zgodnie z przedstawiong ponizej
polaryzacja.

 Nie wolno uzywac starych baterii razem
z nowymi lub korzysta¢ jednoczesnie
z baterii réznego typu.

* Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego
baterie, aby nie doszto do uszkodzenia
w wyniku wycieku elektrolitu i korozji.

Obstuga urzadzenia za pomoca
pilota zdalnego sterowania
Skieruj pilota zdalnego sterowania
na czujnik urzadzenia.




Podtaczanie telewizora

Przed podtgczaniem przewodow trzeba odtaczyc przewdd zasilania.

Ogladanie wideo
Wybierz metode potaczenia pasujaca do gniazd, w jakie jest wyposazony
telewizor.

Jakos$¢ wysoka
| |

O Przewdd HDMI * (nie ma w zestawie)

————n

HDMIIN (ARC) **

lub
Hom IN @ Przewod wideo (nie ma w zestawie) R
4
=5 e l =
VIDEO IN

Jakosc¢ standardowa

= Potgczenie zalecane
===zm Potgczenie alternatywne

* Przewod High Speed HDMI z Ethernet

** Mozna stuchac dZzwieku z telewizora przez system, jezeli zostanie on podtgczony do
gniazda HDMI IN (ARC) telewizora. Funkcja Audio Return Channel (ARC) umozliwia
odtwarzanie dZzwieku z telewizora przez system za pomoca ztagcza HDMI bez
koniecznosci wykonywania potgczenia audio (potaczenie @) (strona 22). Aby
skonfigurowac funkcje Audio Return Channel (ARC) w tym systemie, nalezy zapoznad
sie z rozdziatem [AUDIO RETURN CHANNEL] (strona 38). Aby sprawdzi¢ zgodnos¢
funkcji Audio Return Channel (ARC) posiadanego telewizora, nalezy zapoznac sie z
instrukcjami obstugi dostarczonymi z telewizorem.

audaism pjosy|
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Stuchanie dzwieku z telewizora przez system
To potaczenie nalezy wykonac, jezeli system nie jest podtaczony do gniazda
HDMI IN (ARC) telewizora.

0 Przewdd audio
(nie ma w zestawie)

RTY CHAIN

Aby stuchac dzwieku z telewizora, nacisnij kilka razy przycisk FUNCTION, aby
wybrac opcje ,TV".

Wskazowka

Mozesz tez cieszyc sie dzwiekiem z urzadzen zewnetrznych (odtwarzacze DVD itd.)
odtwarzanym przez system po podtaczeniu ich do gniazda AUDIO/PARTY CHAIN IN (TV)
w sposob oznaczony jako @ powyzej. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w
instrukcji obstugi urzadzenia.

Jezeli gtosnos¢ dzwieku z systemu jest niska po podtaczeniu urzadzenia zewnetrznego,
nalezy sprébowac zmienic ustawienia dzwieku w podtgczonym urzadzeniu. W ten
sposdb mozna poprawi¢ poziom gtosnosci. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ winstrukcji obstugi urzadzenia.

Jezeli na wyswietlaczu urzadzenia pojawiajg sie komunikaty
.CODE 01”i ,SGNL ERR"

Jezeli do systemu doprowadzono sygnat audio inny niz 2-kanatowy
sygnat liniowy PCM, na wyswietlaczu urzgdzenia zostang wyswietlone
komunikaty ,CODE 01" i ,SGNL ERR" (0znaczajg, ze doprowadzone sygnaty
nie sg obstugiwane).

W takim przypadku nalezy wybra¢ odpowiedni tryb audio w telewizorze,
aby wyprowadzic¢ 2-kanatowy sygnat liniowy PCM. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi telewizora.




Zmiana systemu

telewizyjnego

(Z wyjatkiem modeli
przeznaczonych do Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji)

Ustaw system PAL lub NTSC
zaleznie od systemu telewizyjnego
uzywanego w telewizorze.

Po kazdorazowym wykonaniu
ponizszej procedury system zmienia
sie nastepujgco:

NTSC «— PAL

Uzyj przyciskdw na urzadzeniu, aby
wykonac te operacje.

1 Naci$nij (O, aby wiaczy¢ system.

2 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybrac
.DVD/CD".

3 Nacisnij i przytrzymaj przyciski
MEGA BASS i MIC ECHO przez
ponad 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
LNTSC" lub ,PAL".

Szybka konfiguracja

Przed korzystaniem z systemu mozna
w jednym szybkim kroku wykonac
minimalne podstawowe regulacje.

1 Wiacz telewizor i wybierz
wejscie zgodne z faktycznym
podtaczeniem.

2 Naci$nij (O, aby wiaczy¢ system.

3 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybra¢
.DVD/CD".

Na dole ekranu telewizora pojawi
sie komunikat przewodnika
[Press ENTER to run QUICK SETUP.].

4 Nacisnij | +| bez wktadania ptyty.
Na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat [LANGUAGE SETUP].
Wyswietlane pozycje moga réznic
sie zaleznie od kraju lub regionu.

ENGLISH
CHINESE 1
CHINESE 2

THAI

5 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac jezyk, a nastepnie
naci¢nij przycisk [+].

Na ekranie telewizora pojawi sie
komunikat [VIDEO SETUP].

6 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ustawienie zgodne
z typem posiadanego
telewizora, a nastepnie nacisnij
przycisk .
Gdy na ekranie telewizora pojawi
sie komunikat [QUICK SETUP is
complete.], system jest gotowy do
odtwarzania.

audaism pjosy|
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Reczna zmiana ustawien

Informacje w rozdziale ,Korzystanie
z menu ustawien” (strona 34).

Zakonczenie szybkiej
konfiguracji

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij SETUP.

Komunikat przewodnika pojawia sie
po pierwszym wigczeniu systemu

lub po wykonaniu [RESET] (zobacz
,Przywrdcenie wartosci domysinych w
menu ustawien”) (strona 83).

Zmiana trybu
wyswietlania

Przy wylaczonym systemie
nacisnij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY.

Po kazdorazowym nacisnieciu tego
przycisku tryb wyswietlania zmienia
sie nastepujaco.

Prezentacja

Na wyswietlaczu przewing sie
komunikaty z informacjami

0 najwazniejszych funkcjach
opisywanego systemu i wigczy sie
oswietlenie.

Aby wytaczyc oswietlenie, nacisnij
PARTY LIGHT.

Brak wyswietlanych informacji (tryb
oszczedzania energii)

Wyswietlacz jest wytaczony, aby
oszczedzac energie.




Odtwarzanie z ptyty/USB

Przed rozpoczeciem
uzytkowania
urzadzenia USB

Informacje na temat zgodnych
urzadzen USB mozna znalez¢ w
rozdziale ,Witryny internetowe
poswiecone zgodnym urzadzeniom”
(strona12).

(Urzadzenia Apple moga by¢
uzywane z tym systemem wytacznie
za pomocg potgczenia BLUETOOTH.)

Odtwarzanie
podstawowe
[owv fweool co Jomn ofom o] v |

1 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybrac
.DVD/CD" lub ,USB".

2 Przygotuj zrédto odtwarzania.

Funkcja DVD/CD:

Nacisnij przycisk & na urzadzeniu,
aby otworzyc szuflade ptyty, a
nastepnie umiesc¢ w szufladzie ptyte
etykieta do gory.

Jezeli jest odtwarzana ptyta o
Srednicy 8 cm, taka jak singiel CD,
nalezy ja umiesci¢ w wewnetrznym
zagtebieniu szuflady.

Nacisnij ponownie przycisk & na
urzadzeniu, aby zamkna¢ szuflade
ptyty.

Nie wciskaj szuflady na ptyty sita,
poniewaz moze to by¢ przyczyna
awarii.

Funkcja USB:
Podtacz urzadzenie USB do gniazda
Y (USB).

Mozna uzy¢ adaptera USB (nie ma w
zestawie) do podtaczenia urzadzenia
USB do tego urzadzenia, jezeli nie
mozna podtaczyc urzadzenia USB do
gniazda ¥ (USB).

3 (Tylko funkcje XD EIIT IEN)
Nacisnij kilka razy MEDIA MODE,
aby wybrac typ nosnika
(IMUSIC)/[VIDEO]).

4 Nacisnij -, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

Inne funkcje
Aby Wykonaj
Zatrzymac Nacisnij przycisk .

odtwarzanie

Zrobic¢ pauze w Nacisnij przycisk L.
odtwarzaniu

Wznowic

odtwarzanie
lub wrécic¢ do
odtwarzania
normalnego

Nacisnij przycisk B

Anulowac punkt Naci$nij dwa razy
wznowienia przycisk l.

Wybrac Nacisnij e lub P>l
Sciezke, plik,  podczas odtwarzania.
rozdziatlub  Moznatez nacisnaci
sceng przytrzymac SHIFT i

nacisng¢ przyciski
numeryczne, a
nastepnie nacisng¢ .
(Czynnosc moze by¢
zabroniona przez ptyte
lub urzadzenie USB.)
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Sterowanie gestami podczas
odtwarzania

Zapoznaj sie z rozdziatem
LSterowanie gestami podczas
odtwarzania” (strona 51).

Odtwarzanie okreslonego pliku

1 Nacisnij kilka razy przycisk
MEDIA MODE, aby wybra¢
[MUSIC] lub [VIDEO].

2 Naciénij SEARCH, aby wyswietli¢
liste folderéw.

FOLDER SEARCH

[ Alone
Back for Good
In the Garden of Venus
In the Middle of Nowhere

Let’s Talk About Love
Ready for Romance
Romantic Warriors

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac folder.

4 Naciénij [+, aby wyswietli¢ liste
plikow.

FILE SEARCH
(3 In the Middle of Nowher...

a

[ Geronimo_s_Cadillac
Give_Me_Peace_On_Earth
In_Shaire
Lonely_Tears_In_Chinatown
Riding_On_A_White_Swan
Sweet_Little_Shella
Ten_Thousand_Lonely_Drums

v

5 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybra¢ plik, a nastepnie
naciénij przycisk [+).

Inne funkcje zwigzane z
odtwarzaniem
owv fwoof <o Jom ofom ool v |

Funkcja moze nie dziatac zaleznie od
typu ptyty lub pliku.

Aby Wykonaj
Wyswietli¢ Nacisnij
menu DVD DVD/TUNER MENU.

Wyswietli¢ liste Nacisnij SEARCH.

folderéw lub  Naciénij ponownie

plikow przycisk SEARCH, aby
wytaczyc liste
folderéw lub liste
plikow.

Wrécic¢ do listy Nacisnij RETURN.
folderéw

podczas

wyswietlania

listy plikow

Szybko znalez¢ Nacisnij < lub »»

szukane podczas odtwarzania.
miejsce Po kazdym nacisnieciu
podczas <<« [ub PP zmienia

przewijania do sje predkos¢
przodu lubdo odtwarzania.

tytu (funkcja

Lock Search)

Wyswietlac Nacisnij Il, a nastepnie
ramka po nacisnij <tlub >,

ramce Po kazdym nacisnieciu
(odtwarzanie  <t|ub B> zmienia sie
w zwolnionym predkos¢ odtwarzania.
tempie)




Wyszukiwanie konkretnej
Sciezki

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT
i nacisnij przyciski numeryczne, aby

wybra¢ sciezke do odtwarzania, a
nastepnie nacisnij (+].

Wyszukiwanie za pomoc3a
przycisku SEARCH

1 Nacisnij SEARCH, aby wyswietli¢
liste Sciezek.

2 Naciénij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac $ciezke, ktéra chcesz
odtwarzac, a nastepnie nacisnij

przycisk [+].

Wyszukiwanie konkretnego
tytutu/rozdziatu/sceny/
Sciezki/indeksu

1 Nacisnij kilka razy przycisk
SEARCH podczas odtwarzania,

aby wybrac tryb wyszukiwania.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT i nacisnij przyciski
numeryczne, aby wybra¢ numer

tytutu, rozdziatu, sceny, sciezki lub

indeksu, a nastepnie nacisnij[+].
Rozpocznie sie odtwarzanie.

« W przypadku odtwarzania ptyty VIDEO
CD z PBC nalezy nacisnag¢ SEARCH, aby
wyszukac scene.

* W przypadku odtwarzania ptyty VIDEO
CD bez PBC nalezy nacisna¢ SEARCH,
aby wyszukac sciezke i indeks.

Wyszukiwanie konkretnego
momentu za pomoca kodéw
czasowych

1

Nacisnij kilka razy przycisk
SEARCH podczas odtwarzania,
aby wybrac tryb wyszukiwania
na podstawie czasu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT i nacisnij przyciski
numeryczne, aby wpisac¢ kod
czasowy, a hastepnie nacisnij .
Przyktad: aby znalez¢ scene, ktéra
zaczyna sie w 2 godzinie, 10 minucie
i 20 sekundzie od poczatku, nacisnij
i przytrzymaj SHIFT, a nastepnie
nacisnij 2,1,0, 2,0 ([2:10:20]).

W razie popetnienia btedu nacisnij i
przytrzymaj SHIFT, a nastepnie
nacisnij CLEAR, aby anulowac
wpisang wartosc.

Wyszukiwanie za pomocg
przycisku menu DVD

1

Nacisnij DVD/TUNER MENU.

2 Nacignij +/%/4/% lub naciénij i

przytrzymaj SHIFT i naci$nij
przyciski numeryczne, aby
wybrac tytut lub pozycje, ktéra
chcesz odtwarza¢, a nastepnie

nacisnij [+].
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Zmiana kata kamery

Nacisnij kilka razy przycisk ANGLE
podczas odtwarzania, aby wybrac
kat widzenia kamery.

Wybar ustawien napisow
[ ow-v |

Nacisnij kilka razy SUBTITLE
podczas odtwarzania, aby wybrac
jezyk napisow albo aby wytaczy¢
napisy.

Zmiana jezyka/dzwieku
[ ovo-v Juncool] c o Joara coform ol usa |

Nacisnij kilka razy przycisk AUDIO
podczas odtwarzania, aby wybrac
format lub tryb dzwieku.

DVD VIDEO

Mozna wybrac format lub jezyk
dzwieku, gdy materiat zrodtowy
zawiera dodatkowe formaty lub
jezyki dzwieku.

Jezeli sg wyswietlane 4 cyfry,
0znaczajg one kod jezyka. Zobacz
rozdziat ,Lista kodow jezykéw”
(strona 90), aby dowiedziec

sie, jakiemu jezykowi odpowiada
dany kod. Jezeli ten sam jezyk jest
wyswietlany co najmniej dwa razy,
ptyta DVD VIDEO jest nagrana z
kilkoma formatami audio.

VIDEO CD/AUDIO CD/plik audio

Mozna zmienic wyjscie dzwieku.

» [STEREO]: Standardowy dzwiek
stereo.

« [1/L)/[2/R]: Dzwiek monofoniczny
zlewego lub prawego kanatu.

SUPER VIDEO CD

« [1:STEREO]: DZwiek stereo z 1.
sciezki dzwiekowej.
[1:1/L]/[1:2/R]: Dzwiek
monofoniczny z lewego lub
prawego kanatu z 1. sciezki
dzwiekowej.

[2:STEREO]: Dzwiek stereo z 2.
Sciezki dzwiekowej.
[2:1/L]/[2:2/R]: Dzwiek
monofoniczny z lewego lub
prawego kanatu z 2. $ciezki
dzwiekowej.

Odtwarzanie ptyty VIDEO (D z
funkcjami PBC

Za pomocg menu PBC (Playback
Control) mozna skorzysta¢ z funkgji
interaktywnych ptyt VIDEO CD
(VIDEO CD wersja 2.0 i Super VCD).

1 Nacisnij P, aby odtworzy¢
ptyte VIDEO CD z funkcjami PBC.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu PBC.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT i nacisnij przyciski
numeryczne, aby wpisaé¢ numer
pozycji, a nastepnie nacisnij .

3 Kontynuuj odtwarzanie zgodnie
zinstrukcjami w menu.



Odtwarzanie PBC zostanie anulowane po
wiaczeniu funkcji odtwarzania ciggtego.

Anulowanie odtwarzania PBC

1 Naciénij <t [ub »» albo
nacisnij i przytrzymaj SHIFT, a
nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne, aby wybrad Sciezke,
kiedy odtwarzanie zostato
zatrzymane.

2 Naciénij » lub [+].
Odtwarzanie rozpocznie sie od
wybranej $ciezki.

Powrét do odtwarzania PBC
Nacisnij dwa razy B, a nastepnie
nacisnij .

Wznowienie odtwarzania kilku

ptyt
[owv Juco o)

W systemie mozna zapisac punktu
wznowienia odtwarzania nawet

w 6 ptytach. Po wtozeniu ptyty
odtwarzanie bedzie wznawiane
od takiego punktu. Jezeli punkt
wznowienia odtwarzania zostanie
zapisany dla 7. ptyty, zostanie
skasowany punkt wznowienia
odtwarzania dla 1. ptyty.

Aby witaczyc te funkcje, w opdji
[MULTI-DISC RESUME] w menu
[SYSTEM SETUP] wybierz ustawienie
[ON] (strona 37).

Aby odtwarzac od poczatku ptyty, nacisnij
dwa razy B, a nastepnie nacisnij .

Korzystanie z trybow
odtwarzania

Odtwarzanie po kolei (funkcja
Normal Play)

Po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij kilka razy PLAY MODE.

B W przypadku odtwarzania ptyty

« [DISC]: odtwarza ptyte.

» [FOLDER]*: odtwarza wszystkie
pliki, ktére mozna odtworzy¢ we
wskazanym folderze na ptycie.

* Nie mozna wybra¢ w przypadku ptyty
AUDIO CD.

B W przypadku odtwarzania
urzadzenia USB

» [ONE USB DEVICE]: odtwarza
urzgdzenie USB.

« [FOLDER]: odtwarza wszystkie
pliki, ktére mozna odtworzy¢
we wskazanym folderze na
urzadzeniu USB.

Wskazniki ,FLDR" i ,SHUF” wytaczaija
sie na wyswietlaczu, kiedy w opcji
odtwarzaniu normalnym wybrano

ustawienie [DISC] lub [ONE USB DEVICE].

Wskaznik ,FLDR" zaswieca sie

na wyswietlaczu, kiedy w opcji
odtwarzaniu normalnym wybrano
ustawienie [FOLDER].
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Odtwarzanie w kolejnosci
losowej (funkgja Shuffle Play)

Po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij kilka razy PLAY MODE.

B W przypadku odtwarzania ptyty

« [DISC(SHUFFLE)]: odtwarzanie
w kolejnosci losowej wszystkich
plikdw na ptycie.

» [FOLDER (SHUFFLE)]*: odtwarzanie
w kolejnosci losowej wszystkich
plikdw we wskazanym folderze na

ptycie.

* Nie mozna wybrac w przypadku ptyty
AUDIO CD.

B W przypadku odtwarzania
urzadzenia USB

» [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)]:
odtwarzanie w kolejnosci losowej
wszystkich plikéw na urzadzeniu
USB.

» [FOLDER (SHUFFLE)]: odtwarzanie
w kolejnosci losowej wszystkich
plikdbw we wskazanym folderze na
urzgdzeniu USB.

» Wskaznik ,SHUF" zaswieca sie na
wyswietlaczu, kiedy w odtwarzaniu
w kolejnosci losowej wybrano
ustawienie [DISC (SHUFFLE)] lub
[ONE USB DEVICE (SHUFFLE)].

» Wskazniki ,FLDR"i ,SHUF"
zaswiecajq sie na wyswietlaczu,
kiedy w odtwarzaniu w kolejnosci
losowej wybrano ustawienie
[FOLDER (SHUFFLE)].

» Odtwarzania w kolejnosci losowej nie
mozna wybrac w przypadku plikdw
wideo.

« Odtwarzanie w kolejnosci losowej
zostanie anulowane, gdy:

— otworzysz szuflade ptyty,

— wykonasz przesytanie
synchronizowane,

— zmienisz tryb nosnika.

Odtwarzanie w kolejnosci losowej moze
by¢ anulowane po wybraniu folderu lub
sciezki do odtwarzania.

Odtwarzanie ciggte (funkcja
Repeat Play)

Nacisnij kilka razy przycisk
REPEAT/FM MODE.

W zaleznosci od typu ptyty lub pliku
niektdére ustawienia moga byc
niedostepne.

» [OFF]: odtwarzanie ciggte jest
wytgczone.

[ALL]: odtwarzanie ciggte dotyczy
wszystkich sciezek lub plikow w
wybranym trybie odtwarzania.
[DISC]: odtwarzanie ciggte catej
zawartosci (tylko ptyty DVD VIDEO
i VIDEO CD).

[TITLE]: odtwarzanie ciagte
biezgcego tytutu (tylko DVD
VIDEO).

[CHAPTER]: odtwarzanie ciggte
biezacego rozdziatu (tylko DVD
VIDEO).

[TRACK]: odtwarzanie ciaggte
biezacej sciezki.

[FILE]: odtwarzanie ciggte
biezacego pliku wideo.

Aby skasowacd odtwarzanie
ciggte

Nacisnij kilka razy przycisk
REPEAT/FM MODE, aby wybrac
[OFF].



» Wskaznik ,&" zaswieca sie na

wyswietlaczu, kiedy w opcji

odtwarzania ciggtego wybrano

ustawienie [ALL] lub [DISC].

Wskaznik ,G 1" zaswieca sie

na wyswietlaczu, kiedy w opcji

odtwarzania ciggtego wybrano

ustawienie [TITLE], [CHAPTER], [TRACK]

lub [FILE].

Odtwarzania ciggtego nie mozna

wtgczyc w przypadku ptyty VIDEO CD

odtwarzanej z funkcja PBC.

Zaleznie od ptyty DVD VIDEO wiaczenie

odtwarzania ciggtego moze by¢

niemozliwe.

Odtwarzanie ciggte zostanie

anulowane, gdy:

— otworzysz szuflade ptyty,

— wylgczysz system (tylko DVD VIDEO i
VIDEO CD),

— zmienisz funkcje (tylko DVD VIDEO i
VIDEO CD),

— wykonasz przesytanie
synchronizowane,

— zmienisz tryb nosnika.

Ograniczenie
odtwarzania ptyty
(funkcja Parental
Control)

Mozna ograniczy¢ odtwarzanie ptyt
DVD VIDEO zgodnie z wczesniej
ustalonym kryterium. Wybrane
sceny moga by¢ pomijane lub
zastepowane innymi.

1 Po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij i przytrzymaj SHIFT, a
nastepnie nacisnij SETUP.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac [SYSTEM SETUP], a
nastepnie nacisnij (+].

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac
[PARENTAL CONTROL], a
nastepnie naci$nij [+].

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT i nacisnij przyciski
numeryczne, aby wpisac lub
ponownie wpisac 4-cyfrowe
hasto, a nastepnie nacisnij .

5 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybra¢ [STANDARD], a
nastepnie nacisnij[+].
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6 Nacisnij kilka razy +/+¥, aby
wybrac region geograficzny
jako kryterium ograniczenia
odtwarzania, a nastepnie
nacisnij (.

Zostanie wybrany wskazany region.
W przypadku wybrania opcji
[OTHERS—] nalezy wpisac kod
wybranego regionu geograficznego
zgodnie z listg ,Lista kodow
regionéw do funkgji blokady
rodzicielskiej” (strona 91); w tym
celu nalezy nacisnac i przytrzymac
SHIFT, a nastepnie nacisngc
przyciski numeryczne.

7 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybra¢ [LEVEL], a nastepnie
naciénij [+].

8 Nacisnij kilka razy przycisk 4+/+,
aby wybrac poziom, a nastepnie
nacisénij przycisk (<.

Im nizsza wartos¢, tym wieksze
ograniczenia.

Aby wytaczy¢ funkcje kontroli
rodzicielskiej

W punkcie 8 w opcji [LEVEL] wybierz
ustawienie [OFF].

Odtwarzanie ptyty, dla ktorej
okreslono kontrole rodzicielska

1 Witéz ptyte i nacisnij .
Na ekranie telewizora pojawi sie
okno do wpisania hasta.

2 Nacignij i przytrzymaj przycisk
SHIFT i nacisnij przyciski
numeryczne, aby wpisac lub
ponownie wpisac 4-cyfrowe
hasto, a nastepnie naciénij [+].
System rozpocznie odtwarzanie.

Jezeli nie pamietasz hasta
Wyjmij ptyte i powtdrz czynnosci od
1do 3 w procedurze ,Ograniczenie
odtwarzania ptyty (funkcja Parental
Control)” (strona 31). Nacisnij i
przytrzymaj przycisk SHIFT i nacisnij
przyciski numeryczne, aby wpisac
kod ,199703", a nastepnie nacisnij
E3}

Wykonaj polecenia wyswietlane

na ekranie i wpisz nowe 4-cyfrowe
hasto. Nastepnie wtéz ptyte i nacisnij
|

Nalezy ponownie wpisa¢ nowe
hasto.



Wyswietlanie
informacji o ptyciei
urzadzeniu USB

[owv fweool co Jomn ofom o] v |

Informacje na ekranie
telewizora

Nacisnij i przytrzymaj SHIFT, a
nastepnie kilka razy nacisnij
O DISPLAY podczas odtwarzania.

A ?

| | |
(T 0:14) (128k)(MP3

© S
g (Soul_Survivor_rap_version }

(- 28(2002_Remixes}

P B (Artist 1

QEO®

®

Informacje dotyczace
odtwarzania

Czas odtwarzaniaiczas
pozostaty

Przeptywnos¢

Typ pliku

Stan odtwarzania
Tytut*/sciezka/nazwa pliku**

Album*/nazwa folderu**/
rozdziat/numer indeksu

Wykonawca* **
Pojawia sie podczas
odtwarzania pliku audio.

QO PVO®EO

* Jezeli plik audio ma znacznik ID3,
system wyswietli nazwe albumu,
tytuti wykonawce na podstawie tego
znacznika. System obstuguje znaczniki
ID3 wersji1.0/1.1/2.2/2.3.

** Jezeli w nazwie wystepuja znaki,
ktérych nie mozna wyswietli¢, beda

r

one wyswietlane jako ,_".

« W zaleznosci od odtwarzanego zrédta
— niektdre informacje nie beda
wyswietlane.
— niektérych znakdw nie mozna
wyswietlic.
« W zaleznosci od trybu odtwarzania
wyswietlane informacje moga byc inne.

Aby wyswietli¢ informacje o
formacie audio w plikach DVD
VIDEO i wideo

Nacisnij kilka razy AUDIO podczas
odtwarzania.

Informacje na wyswietlaczu

Nacisnij kilka razy przycisk

DISPLAY, kiedy system jest

wiaczony.

Beda wyswietlane nastepujgce

informacje:

—czas odtwarzania/czas pozostaty
sciezki, tytutu lub rozdziatu

—numer sceny

—nazwa pliku, nazwa folderu

—tytut, wykonawca, informacje o
albumie

« Zaleznie od uzytych znakéw moze nie
by¢ wyswietlana nazwa ptyty lub nazwa
sciezki.

« Czas odtwarzania plikoéw audio i wideo
moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

« Czas, ktory uptynat od poczatku
odtwarzania pliku audio zakodowane
za pomoca kodeka VBR (zmienna
przeptywnos¢) nie jest wyswietlany
prawidtowo.
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Korzystanie zmenu
ustawien

Uzytkownik moze dokonac réznych
regulacji parametrow obrazu i
dzwieku.

Wyswietlane opcje zaleza od kraju
lub regionu.

Ustawienia odtwarzania, ktére sg
zapisane na ptycie, majg wiekszy priorytet
od ustawienn w menu. Z tego wzgledu
moze by¢ niemozliwe zrealizowanie
niektorych ustawien wprowadzonych w
menu.

1 Po zatrzymaniu odtwarzania w
funkcji DVD/CD lub USB nacisnij
i przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie nacisnij SETUP.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu ustawien.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+¥,
aby wybra¢ [LANGUAGE SETUP],
[VIDEO SETUP], [AUDIO SETUP],
[SYSTEM SETUP] lub
[HDMI SETUP], a nastepnie
nacisnij .

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk .

4 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrad ustawienie, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Wprowadzone ustawienie zostanie
zapamietane i konfiguracja
zakonczy sie.

Aby opusci¢ menu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij SETUP.

Ustawianie jezyka
- [LANGUAGE SETUP]

[OoSD]
Pozwala ustawic jezyk komunikatow
wyswietlanych na ekranie.

[MENU]

Pozwala ustawic jezyk menu DVD.

[AUDIO]

[ bvo.v |

Stuzy do zmiany jezyka Sciezki
dzwiekowej.

Po wybraniu [ORIGINAL] zostanie
wybrany jezyk, ktéry ma nadany
priorytet na ptycie.

[SUBTITLE]
[ ovo-v |

Stuzy do zmiany jezyka napisow
nagranych na ptycie DVD VIDEO.
Po wybraniu [AUDIO FOLLOW]
jezyk napiséw zmieni sie zgodnie
z wybranym jezykiem sciezki
dzwiekowej.

Jezeli zostanie wybrane ustawienie
[OTHERS—] w [MENU], [AUDIO], i
[SUBTITLE], nalezy za pomoca przyciskow
numerycznych wpisac kod jezyka na
podstawie listy ,Lista kodow jezykow”
(strona 90).



Ustawienia ekranu
telewizora -
[VIDEO SETUP]

[TV TYPE]
[ ooy |

[16:9]: Pozwala wybrad, czy jest

podtaczony telewizor panoramiczny
czy telewizor z funkcja trybu
panoramicznego.

[4:3 LETTER BOX]: Wybierz te opcje,
jezelijest podtgczony telewizor z
ekranem 4:3, ktéry nie ma funkgji
trybu panoramicznego. Zgodnie z
tym wyborem obraz panoramiczny
bedzie wyswietlany z czarnymi
pasami na gérze i na dole.

[4:3 PAN SCAN]: Wybierz te opcje,
jezelijest podtaczony telewizor z
ekranem 4:3, ktory nie ma funkgji
trybu panoramicznego. Zgodnie z
tym ustawieniem obraz na ekranie
bedzie miat petng wysokosc¢, ale
bedzie miec przyciete boki.

_

[4:3 OUTPUT]

[ owo.v |

[FULL]: Pozwala wybra¢, czy jest
podtaczony telewizor z funkcja
trybu panoramicznego. Umozliwia
wyswietlanie obrazu 4:3 w proporcji
16:9 nawet na ekranie telewizora
panoramicznego.

[NORMAL]: Zmienia rozmiar obrazu
w taki sposob, aby pasowat do
rozmiaru ekranu przy zachowaniu
oryginalnych proporgji. Zgodnie z
tym ustawieniem obrazy 4:3 beda
wyswietlane z czarnymi paskami z
lewej i prawej strony.

[COLOR SYSTEM(VIDEO CD)]

(Z wyjatkiem modeli
przeznaczonych do Ameryki
tacinskiej, Europy i Ros;ji)

vneo o]

Umozliwia wybor systemu
telewizyjnego (PAL lub NTSC).
[AUTO]: Sygnat wyjsciowy wideo
bedzie zgodny z systemem uzytym
na ptycie. To ustawienie nalezy
wybrac, jezeli telewizor korzysta z
systemu podwdéjnego DUAL.
[PAL]: Powoduje zmiane sygnatu

ptyty NTSC na sygnat wyjsciowy PAL.

[NTSC]: Powoduje zmiane sygnatu

ptyty PAL na sygnat wyjsciowy NTSC.

Informacje szczego6towe znajduja
sie w rozdziale ,Zmiana systemu
telewizyjnego” (strona 23).
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[BLACK LEVEL]

(Tylko modele przeznaczone do
Ameryki Lacinskiej)

Umozliwia ustawienie poziomu
czerni (poziom ustawienia) dla
sygnatéw wideo wysytanych przez
ztgcze VIDEO OUT.

[ON]: Powoduje ustawienie
standardowej wartosci poziomu
czerni w sygnale wyjsciowym.
[OFF]: Obniza standardowe
ustawienie poziomu czerni. Z tego
ustawienia nalezy skorzystac, jezeli
obraz jest zbyt biaty.

[PAUSE MODE]

[ ovo-y |

[AUTO]: Obraz wraz z elementami
poruszajacymi sie dynamicznie,
jest wyswietlany bez drgan. Z tego
ustawienia nalezy korzysta¢ w
warunkach normalnych.
[FRAME]: Obraz wraz z elementami,
ktdre nie poruszajg dynamicznie,
jest wyswietlany w wysokiej
rozdzielczosci.

<« Ustawienia op¢ji audio
-[AUDIO SETUP]

[AUDIO DRC] (kompresja zakresu
dynamicznego)

Ustawienie przydatne do ogladania
filméw noca z niska gtosnoscia.
[OFF]: Wytaczone.

[STANDARD]: Zakres dynamiczny
zostanie skompresowany zgodnie z
intencja realizatora dzwieku.

[TRACK SELECTION]

[ buo.v |

Podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO, na ktdrej nagrano wiele
formatdéw audio (PCM, MPEG audio
lub Dolby Digital), priorytet ma ta
Sciezka dzwiekowa, ktora zawiera
najwieksza liczbe kanatéw.

[OFF]: Brak priorytetu.

[AUTO]: Jest priorytet.

[A/V SYNC]

[ouwv foco oo o)

(Dotyczy tylko plikéw wideo)

[OFF]: Brak regulacji.

[ON]: Wyreguluj opdZnienie miedzy
obrazem i dzwiekiem, kiedy dZzwiek
nie jest zsynchronizowany z
wyswietlanym obrazem.

[DOWNMIX]

[ bvo.v |

Pozwala wybrac sygnat audio w
przypadku odtwarzania dzwieku
wielokanatowego.

[NORMAL]: Dzwieki wielokanatowy
bedzie wyprowadzany jako
2-kanatowy sygnat stereo.
[DOLBY SURROUND]: Dzwieki
wielokanatowy bedzie
wyprowadzany jako 2-kanatowy
sygnat przestrzenny.

Ta funkcja dziata tylko ze ztgczem
HDMI OUT (TV) ARC.




Ustawienia systemu

2l - [SYSTEM SETUP]

[SCREEN SAVER]

Wygaszacz ekranu pozwala
zabezpieczy¢ wyswietlacz systemu
przed uszkodzeniem (wypalenie).
Nacisnij =1 +/-, aby zakoniczy¢
dziatanie wygaszacza ekranu.
[ON]: Wygaszacz ekranu

zadziata, jezeli system nie bedzie
obstugiwany przez okoto 15 minut.
[OFF]: Wytgczenie funkgji. Obraz
wygaszacza ekranu nie bedzie
wyswietlany.

[BACKGROUND]

Pozwala wybrac¢ kolor lub obraz

tta wyswietlanego na ekranie
telewizora.

[JACKET PICTURE]: W tle bedzie
wyswietlane zdjecie zapisane na
ptycie.

[GRAPHICS]: W tle bedzie
wyswietlane gotowe zdjecie
zapisane w systemie.

[BLUE]: Tto przyjmie kolor niebieski.
[BLACK]: Tto przyjmie kolor czarny.

[PARENTAL CONTROL]

Pozwala ustawic ograniczenia
odtwarzania. Informacje
szczegotowe znajduja sie w
rozdziale ,Ograniczenie odtwarzania
ptyty (funkcja Parental Control)”
(strona 31).

[MULTI-DISC RESUME]

[ vy Jupco o]

[ON]: Powoduje zapisanie w
pamieci punktéw wznowienia
odtwarzania dla maksymalnie 6 ptyt.
[OFF]: Odtwarzanie rozpocznie

sie od punktu wznowienia tylko

w przypadku biezgcej ptyty w
systemie.

[RESET]

Powoduje przywrdcenie ustawien
domyslnych w menu ustawien.
Informacje szczego6towe znajduja sie
w rozdziale ,Przywrdcenie wartosci
domyslnych w menu ustawien”
(strona 83).

Wybér opcji HDMI
- [HDMI SETUP]

[HDMI RESOLUTION]

Pozwala wybrac rozdzielczosc
wyjscia telewizyjnego, gdy telewizor
jest podtaczony przewodem HDMI.
[AUTO (1920x1080p)]: Sygnaty
wyjsciowe wideo majg rozdzielczosc
zgodna z rozdzielczoscig telewizora.
[1920%x1080i]/[1280x720p]/
[720x480p]*/[720x480/576p]**:
Sygnaty wyjsciowe wideo maja
rozdzielczos$¢ zgodng z wybranym
ustawieniem.

* Tylko modele przeznaczone do
Ameryki tacinskiej.
** Pozostate modele.

[YCeCr/RGB(HDMI)]

[YCBCR]: Sygnat wyjsciowy wideo w
formacie YCgCr.

[RGB]: Sygnat wyjsciowy wideo w
formacie RGB.

asn/AlAid z slueziemipQ
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[AUDIO(HDMI)]

[AUTO]: Sygnat wyjsciowy audio
w oryginalnym formacie w ztgczu
HDMI OUT (TV) ARC.

[PCM]: Sygnat wyjsciowy audio w
formacie 2-kanatowym Linear PCM
w ztgczu HDMI OUT (TV) ARC.

[CONTROL FOR HDMI]

[ON]: Funkcja sterowania HDMI
jest wtgczona. Mozna wzajemnie
obstugiwac system i telewizor
potaczone przewodem HDMII.
[OFF]: Wytgczone.

[AUDIO RETURN CHANNEL]

Te funkcje nalezy wybra¢, jezeli
system jest potaczony z gniazdem
HDMI IN telewizora zgodnego z
funkcjg Audio Return Channel (ARC).
Funkcja jest dostepna po ustawieniu
w opcji [CONTROL FOR HDMI]
wartosci [ON].

[ON]: Mozna stuchac¢ dzwieku z
telewizora przez gtosniki systemu.
[OFF]: Wytgczone.

[STANDBY LINKED TO TV]

Funkcja jest dostepna po ustawieniu

w opcji [CONTROL FOR HDMI]

wartosci [ON].

[AUTO]: Po wytaczeniu telewizora

system wytaczy sie automatycznie,

jezeli sa spetnione nastepujace

warunki:

—podczas odtwarzania wideo w
funkcji DVD/CD lub USB.

—kiedy zakonczy sie odtwarzanie
audio w funkcji DVD/CD lub USB.

—po wybraniu funkcji telewizora.

[ON]: System wytacza sie

automatycznie po wytaczeniu

telewizora niezaleznie od aktualnej

funkgiji.

[OFF]: System nie wytgcza sie po

wytaczeniu telewizora.

Przesytanie przez USB

Przed rozpoczeciem
uzytkowania
urzadzenia USB

Informacje na temat zgodnych
urzadzen USB mozna znalez¢ w
rozdziale ,Witryny internetowe
poswiecone zgodnym urzadzeniom”
(strona12).

(Urzadzenia Apple moga by¢
uzywane z tym systemem wytacznie
za pomoca potaczenia BLUETOOTH.)

Przesytanie muzyki

Mozna przenies¢ muzyke z ptyty
(tylko ptyta AUDIO CD lub MP3) na
urzgdzenie USB podtaczone do
gniazda ¥ (USB).

Pliki audio przesytane przez system
beda miaty format MP3.

* Nie odfaczaj urzadzenia USB podczas
przesytania lub usuwania danych.
Moze to by¢ przyczyna uszkodzenia
danych na urzadzeniu USB lub moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia samego
urzadzenia USB.
Pliki MP3 s przesytane z taka sama
przeptywnoscia, jak pliki oryginalne.
W przypadku przesytania z ptyty AUDIO
CD mozna przed przesytaniem wybrac
wartosc parametru predkosci transmisji
bitdw.
» Operacja przesytania i kasowania USB
jest niedozwolona, kiedy jest otwarta
szuflada na ptyty.



Uwagi dotyczace tresci objetych
prawami autorskimi

Przenoszona muzyka przeznaczona
jest tylko do prywatnego uzytku.
Wykorzystanie muzyki do innych
celéw wymaga zgody posiadaczy praw
autorskich.

Wybor przeptywnosci

Mozna wybrac wyzszg wartosc
przeptywnosci, aby przesta¢ muzyke
z lepsza jakoscia.

1

Nacisnij OPTIONS.

Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opcji.
Nacisnij kilka razy przycisk 4+/+,
aby wybrac ,BIT RATE", a
nastepnie naci$nij [+,

Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac wartos¢
przeptywnosci, a nastepnie
naciénij przycisk [+,
,128 KBPS": pliki zakodowane w
formacie MP3 majg mniejszy
rozmiar i gorszg jakosc dzwieku.
» ,256 KBPS": pliki zakodowane w
formacie MP3 maja wiekszy
rozmiar i lepsza jakos¢ dzwieku.
Aby wyjs$¢ z menu opgji, nalezy
nacisnag¢ OPTIONS.

Przenoszenie muzyki z plyty

Mozna przenies¢ muzyke na
urzgdzenie USB podtaczone do
gniazda Y (USB) w nastepujacy
sposob:

1

Przesytanie synchronizowane:
zostang przeniesione wszystkie
sciezki lub pliki MP3 z ptyty na
urzadzenie USB.

Przesytanie REC1: podczas
odtwarzania zostanie
przeniesiona jedna Sciezka lub
jeden plik MP3.

Podtacz do gniazda { (USB)
urzadzenie USB, z ktérego
mozna odczytywac i na ktérym
mozna nagrywac.

Mozna uzy¢ adaptera USB (nie ma w
zestawie) do podtagczenia urzadzenia
USB do tego urzadzenia, jezeli nie
mozna podtaczyc urzadzenia USB do
gniazda ¥ (USB).

Nacisnij kilka razy FUNCTION,
aby wybrac¢ ,DVD/CD", a
nastepnie widz ptyte.

3 Przygotuj zrédto dzwieku.

Przesytanie synchronizowane:
Jezeli system rozpoczyna
odtwarzanie automatycznie,
nacisnij dwa razy B, aby catkowicie
zatrzymac odtwarzanie.

Po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij kilka razy PLAY MODE, aby
wybrac zadany tryb odtwarzania.

Jezeli przesytanie rozpocznie sie w
trybie odtwarzania losowego lub
ciagtego, wybrany tryb odtwarzania
automatycznie zmieni sie na
odtwarzanie normalne.
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Przesytanie REC1:

Wybierz $ciezke lub plik MP3 do
przestania, a nastepnie rozpocznij
odtwarzanie.

4 Naciénij REC TO USB.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,PUSH ENTER".

5 Nacisnij [+].
Przesytanie rozpocznie sig, kiedy na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,DO NOT REMOVE". Nie wyjmuj
urzadzenia USB, dopdki trwa
przesytanie.

Po zakonczeniu przesytania system
zachowa sie nastepujaco:

Przesytanie synchronizowane:
Ptyta zatrzyma sie automatycznie.

Przesytanie REC1:
Ptyta zacznie odtwarzac nastepna
sciezke lub nastepny plik.

Zatrzymanie przesytania
Nacisnij .

Uwagi dotyczace przesytania

Nie mozna przesytac plikow MP3 z ptyty

w formacie UDF (Universal Disk Format)

na urzadzenie USB.

Podczas przesytania nie bedzie

dzwieku.

Informacje CD-TEXT nie sg przenoszone

do tworzonych plikow MP3.

Przesytanie zatrzymuje sie

automatycznie, gdy:

— naurzadzeniu USB zabraknie miejsca
podczas przesytania.

— liczba plikéw audio lub folderéw na
urzadzeniu USB osiagnie limit, ktory
jestrozpoznawany przez system.

Jesli folder lub plik, ktéry chcesz

przenies¢, juz istnieje na urzadzeniu

USB pod t3 sama nazwa, po nazwie

dodawana jest kolejna cyfra bez

nadpisywania poprzedniego foldera
lub pliku.

» Podczas przesytania nie mozna

wykonac nastepujacych operacji:

— Wysuwanie ptyty.

— Wybdrinnej Sciezki lub pliku.

— Wstrzymanie odtwarzania lub
wyszukiwanie miejsca w sciezce lub
pliku.

— Zmiana funkgji.

Podczas przesytania muzyki do

urzadzenia WALKMAN® za pomoca

aplikacji ,Media Manager for WALKMAN"
nalezy upewnic sie, ze przesytanie
odbywa sie w formacie MP3.

Podczas podtaczania urzadzenia

WALKMAN® do systemu nalezy zwrocic

uwage, aby podtaczyd je, kiedy na

wyswietlaczu WALKMAN® zniknie
komunikat ,Creating Library” lub

.Creating Database”.

Zasady tworzenia folderow i
plikow

Maksymalna liczba plikéw MP3,

ktére mozna utworzy¢

« 298 folderéw

» 650 plikéw w folderze

» 650 plikdéw w folderze REC1-CD lub
REC1-MP3

Te liczby moga by¢ inne w zaleznosci

od konfiguracji plikéw lub folderéw.

W przypadku przesytania
materiatéw do urzadzenia USB,
folder ,MUSIC" jest tworzony
bezposrednio ponizej poziomu
,ROQOT". Foldery i pliki sg tworzone
we wspomnianym folderze ,MUSIC"
zgodnie z metodg przesytania i
zrédtem w nastepujacy sposéb:



Przesytanie synchronizowane

B Podczas przesytania wszystkich
$ciezek z ptyty AUDIO CD
Nazwa foldera: ,CDDAOOO1"*
Nazwa pliku: ,TRACKOO1"*

M Podczas przesytania plikow MP3
z piyty
Nazwa foldera: taka, jak zrodta
Nazwa pliku: taka, jak zrodta

Przesytanie REC1

B Podczas przesytania sciezki z
ptyty AUDIO CD
Nazwa foldera: ,REC1-CD”
Nazwa pliku: ,TRACKOO1"*

B Podczas przesytania pliku MP3 z
plyty
Nazwa foldera: ,RECT-MP3"*
Nazwa pliku: taka, jak zrodta

* Nastepnie do folderow i plikéw
przypisywane sg kolejne numery.

Usuwanie plikow audio lub
folderéw z urzadzenia USB

1 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybrac ,USB".

2 Nacisnij kilka razy przycisk
MEDIA MODE, aby wybrac
[MusIC].

3 Po zatrzymaniu odtwarzania
nacisnij OPTIONS.

Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opcji.

4 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac¢ ,ERASE", a
nastepnie naciénij[+].

Lista folderéw zostanie wyswietlona
na ekranie telewizora.

5 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac folder, a nastepnie
nacisnij przycisk [+].

Lista plikdw zostanie wyswietlona
na ekranie telewizora.

6 Naciénij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac plik audio, ktéry ma
by¢ skasowany, a nastepnie
nacisnij przycisk [+].

Jezeli maja byc skasowane
wszystkie pliki audio w folderze,
wybierz opcje [ALL TRACKS] na
liscie.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,FOLDER ERASE" lub ,TRACK ERASE”
i ,PUSH ENTER".

Aby anulowac kasowanie, nacisnij
u

7 Nacisnij .
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,COMPLETE".
Aby wyjs¢ z menu opcji, nacisnij l.

Mozna skasowac tylko pliki w
obstugiwanych formatach audio, pliki w
formacie MP4 i pliki w formacie 3GP.
Nie mozna skasowac plikow audio

lub folderdéw, jezeli wybrano opcje
odtwarzania losowego. Przed
kasowaniem ustaw odtwarzanie
normalne.

Operacja kasowania jest niedozwolona,
kiedy jest otwarta szuflada na ptyty.
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Tuner

Stuchanie radia

1 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybrac
~TUNER FM".

2 Dostréj do stacji.

Skanowanie automatyczne:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/-, az na wyswietlaczu
zacznie zmieniac sie czestotliwosc.
Skanowanie zatrzyma sie
automatycznie po dostrojeniu do
stacji. Na wyswietlaczu pojawi sie
znak ,ST" (tylko w przypadku
programow stereofonicznych FM).
Jezeli skanowanie nie zatrzyma sie,
nacisnij W, aby je zatrzymac.
Nastepnie wykonaj strojenie reczne
(ponizej).

Strojenie reczne:
Nacisnij kilka razy przycisk
TUNING +/-, aby dostroic¢ do stacji.

Jezeli urzadzenie zostanie dostrojone do
stacji FM, ktéra nadaje komunikaty RDS,
informacje o nazwie ustugi lub nazwie
stacji zostang przekazane przez nadawce.
Informacje RDS mozna sprawdzi¢,
naciskajac kilka razy DISPLAY.

Wskazowka

W celu zredukowania zaktécen
wystepujacych w przypadku odbioru
stabej stacji stereofonicznej FM nacisnij
kilkakrotnie przycisk REPEAT/FM MODE,
az na wyswietlaczu zniknie napis ,ST".
Dzwiek przestanie by¢ stereofoniczny, ale
odbidr sie poprawi.

42°L

Zapisywanie stacji radiowych
w pamieci

Mozna zapisa¢ maksymalnie 20
stacji FM jako stacje ulubione.

1 Dostréj do wybranej stacji.
2 Naci$nij DVD/TUNER MENU.

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac¢ numer pamieci, a
nastepnie nacis$nij przycisk .
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,COMPLETE" i stacja zostanie
zapamietana.

Jezeli wybrany numer pamieci
zostat juz przeznaczony dla innej
stacji, zostanie ona zastgpiona
nowa.

Stuchanie zaprogramowanej
stacji

Nacisnij kilka razy przycisk

PRESET +/-, aby wybra¢ numer
pamieci.

Mozna tez nacisnaci przytrzymac
SHIFT i nacisna¢ przyciski
numeryczne, a nastepnie nacisnac



Potaczenie BLUETOOTH

Informacje dotyczace
technologii
bezprzewodowej
BLUETOOTH

BLUETOOTH to technologia
bezprzewodowa krotkiego zasiegu,
umozliwiajaca bezprzewodowe
przesytanie danych miedzy
urzadzeniami cyfrowymi.

Obstugiwana wersja, profile i
kodeki standardu BLUETOOTH
Informacje szczego6towe znajduja
sie wrozdziale ,Sekcja BLUETOOTH"
(strona 88).

Urzadzenia zgodne z
BLUETOOTH

Informacje szczego6towe znajduja
sie w rozdziale ,Witryny internetowe
poswiecone zgodnym urzadzeniom”
(strona12).

Informacje dotyczace
wskaznika BLUETOOTH

Wskaznik BLUETOOTH na
urzadzeniu zaswieca sie lub miga
kolorem niebieskim, informujac o
stanie BLUETOOTH.

Stan urzadzenia Stan wskaznika

Tryb gotowosci
funkcji BLUETOOTH

Miga powoli

Parowanie Miga szybko
BLUETOOTH

Nawigzane Swieci
potaczenie

BLUETOOTH

Parowanie
opisywanego zestawu
zurzadzeniem
BLUETOOTH

Parowanie polega na wczesniejszym
wzajemnym zarejestrowaniu
urzadzen BLUETOOTH. Po
przeprowadzeniu operacji
parowania nie ma potrzeby
wykonywania jej ponownie.

Jezeli posiadanym urzgdzeniem

jest smartfon zgodny z funkcjg NFC,
procedura parowania recznego

nie jest konieczna. (Informacje w
rozdziale ,Potgczenie BLUETOOTH
technika One Touch za pomocg NFC”
(strona 46).)

1 Umiesc urzadzenie BLUETOOTH
w odlegtosci do 1 metra od
systemu.

2 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybra¢
+~BLUETOOTH".

Wskazéwka

« Jezeli w systemie nie ma informacji
o parowaniu (na przyktad gdy
funkcja BLUETOOTH jest uzywana
po raz pierwszy po zakupie), na
wyswietlaczu miga napis ,PAIRING”,
a system przejdzie w tryb parowania.
Przejdz do punktu 4.

Jezeli system jest podtaczony do
urzgdzenia BLUETOOTH, nacisnij
BLUETOOTH na urzadzeniu, aby
zakonczy¢ potaczenie.

3 Nacisnij i przytrzymaj = PAIRING
na urzadzeniu przez co najmniej
2 sekundy.
Na wyswietlaczu zacznie migac
LPAIRING".
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4 Przeprowadz procedure « Jezeli ostatnio podtgczone urzadzenie

parowania z poziomu BLUETOOTH jest w ;_)obliiu_, potaczenie

urzadzenia BLUETOOTH. BLUETOOTH zostanie nawigzane
o N automatycznie i na wyswietlaczu pojawi

Wiecej informacji na ten temat sie nazwa urzadzenia BLUETOOTH.

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

posiadanego urzadzenia Anulowanie operacji parowania

BLUETOOTH. Naciénij i przytrzymaj = PAIRING

na urzadzeniu przez co najmniej 2

5 Wybierz ,MHC-V41D" na sekundy, az na wyswietlaczu pojawi

wyswietlaczu urzadzenia sie napis ,BLUETOOTH".
BLUETOOTH. !
Te czynnos$¢ nalezy wykonac w Kasowanie informacji parowania

ciggu 5 minut, w przeciwnym razie
parowanie bedzie anulowane. W
takiej sytuacji rozpocznij ponownie

Informacje parowania mozna
skasowac poprzez zresetowanie
systemu. Zapoznaj sie z rozdziatem

odpunktu 3. ,Resetowanie systemu” (strona

Uwaga| 83).

Jezeli jest wymagane wprowadzenie

kIucza{ dostgpu 30 urzagzenia m

BLUETOOTH, wpisz ,0000". W Po zresetowaniu systemu potaczenie z

niektorych urzadzeniach termin ,Klucz iPhone/iPod touch moze by¢ niemozliwe.

dostepu” moze by¢ okreslany mianem W takim przypadku nalezy usunac z

.Kod dostepu”, ,Kod PIN", ,Numer PIN" systemu informacje parowania urzadzen

lub ,Hasto". iPhone/iPod touch, a nastepnie
ponownie przeprowadzic procedure

6 Nawiaz potaczenie z parowania.

urzagdzeniem BLUETOOTH.
Po zakonczeniu parowania i

nawigzaniu potgczenia BLUETOOTH Shl(hanle mUZYkI y 4

na wyswietlaczu pojawi sie nazwa .

urzadzenia BLUETOOTH. urzqdzenla BLUETOOTH
W przypadku niektorych urzadzen Mozna stuchac¢ muzyki na urzgdzeniu
BLUETOOTH potaczenie moze BLUETOOTH i sterowac odtwarzaniem

zosta¢ nawigzane automatycznie w urzadzeniu BLUETOOTH za pomoca

23 rzeaskgrnz;zdozr;m; %T_E’E’Y%n(i)ﬁ;l_' przyciskdw na urzadzeniu lub pilota
zdalnego sterowania.

mozna sprawdzic, naciskajac kilka Przed przystgpieniem do odtwarzania

razy DISPLAY. - . L
muzyki nalezy sprawdzic czy:

| Uwaga | —Funkcja BLUETOOTH urzadzenia
+ Maksymalnie mozna sparowac 8 BLUETOOTH jest wiaczona.

urzadzerﬁ BLUETOOTH. Sparowanie 9. —Zakonczono parowanie (Strona

urzgdzenia BLUETOOTH spowoduje 43).

usuniecie najstarszego ze sparowanych

urzadzen.

Jezeli chcesz przeprowadzic¢ parowanie
z kolejnym urzadzeniem BLUETOOTH,
powtdrz czynnosci opisane w punktach
44PL od1do6.



Kiedy system i urzadzenie
BLUETOOTH sg potgczone, mozna
sterowac odtwarzaniem za pomoca
przyciskow = 11, B, <<€4/»> |
<t /> Pl

1 Nacisnij BLUETOOTH na
urzadzeniu, aby wybrac funkcje
BLUETOOTH.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,BLUETOOTH".

2 Nawiaz potaczenie z
urzadzeniem BLUETOOTH.
Nacisnij BLUETOOTH na urzadzeniu,
aby potaczyc sie z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem
BLUETOOTH.

Jezeli urzadzenie nie zostanie
potaczone, nawiaz potaczenie
BLUETOOTH z poziomu urzadzenia
BLUETOOTH.

Po nawigzaniu potgczenia na
wyswietlaczu pojawi sie nazwa
urzadzenia BLUETOOTH.

3 Nacisnij -, aby rozpocza¢

odtwarzanie.

W przypadku niektorych urzadzen

BLUETOOTH

—moze byc¢ konieczne dwukrotne
nacisniecie przycisku .

—moze byc¢ konieczne rozpoczecie
odtwarzania audio w urzadzeniu
BLUETOOTH.

4 Ustaw gtosnosc.
Najpierw ustaw gtosnosc
urzgdzenia BLUETOOTH. Jezeli
poziom gtosnosci jest ciagle za
niski, ustaw gtosnos¢ w systemie.

Kiedy system nie jest podtaczony do
zadnego urzadzenia BLUETOOTH,
zostanie automatycznie podtaczony
do ostatnio podtgczonego urzadzenia
BLUETOOTH po nacisnieciu przycisku
BLUETOOTH na urzadzeniu lub B,

Sterowanie gestami podczas
odtwarzania

Zapoznaj sie z rozdziatem
LSterowanie gestami podczas
odtwarzania” (strona 51).

Zakonczenie potaczenia
BLUETOOTH

Nacisnij BLUETOOTH na urzadzeniu.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,BLUETOOTH".

| Uwaga|

W przypadku niektérych urzadzen
BLUETOOTH potaczenie BLUETOOTH
moze zosta¢ automatycznie zakoriczone
W momencie zatrzymania operacji
odtwarzania.

Potaczenie systemu z
kilkoma urzadzeniami
BLUETOOTH (potaczenie
zwieloma
urzadzeniami)

Do systemu mozna podtaczyc

za pomocg potaczenia A2DP/
AVRCP maksymalnie 3 urzadzenia
BLUETOOTH jednoczesnie.

Przed parowaniem kolejnych
urzadzen BLUETOOTH trzeba
upewnic sie, ze funkcja BLUETOOTH
jest witgczona w systemieii ze
pierwsze urzadzenie BLUETOOTH
jest podtgczone do systemu.
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Aby sparowac¢ z drugim lub
trzecim urzadzeniem

Powt6rz czynnosci opisane w
punktach od 1do 6 w procedurze
,Parowanie opisywanego zestawu
z urzadzeniem BLUETOOTH” (strona
43).

Aby zmieni¢ zrédto odtwarzania
Podczas odtwarzania z
podtaczonego urzadzenia
BLUETOOTH wtacz odtwarzanie
nainnym podtagczonym

urzadzeniu BLUETOOTH. System
bedzie odtwarzat dzwiek z

ostatnio wtgczonego urzadzenia
odtwarzajacego.

Obstuga moze zalezec¢ od urzadzen
BLUETOOTH. Podtaczenie urzadzenia
BLUETOOTH moze by¢ niemozliwe
zaleznie od kombinacji urzadzen.
Informacje szczegdtowe znajduja sie w
instrukcjach obstugi urzadzen.

W razie proby podtaczenia 4.
urzgdzenia BLUETOOTH zostanie
odtaczone urzadzenie podtgczone
najdawniej.

W zaleznosci od urzadzen BLUETOOTH
wykonanie 3 potaczern BLUETOOTH
jednoczesnie moze by¢ niemozliwe.
Nie mozna ustanowic potaczenia z
kilkoma urzadzeniami w przypadku
korzystania z funkcji Wireless Party
Chain, Dodawanie gtosnika lub rozmow
gtosnomowigcych.

Odtaczanie wybranego
urzadzenia BLUETOOTH z
potaczenia z kilkoma
urzadzeniami

Zakoncz potaczenie BLUETOOTH
w urzadzeniu BLUETOOTH, ktére
chcesz odtaczyc.

Odtaczanie wszystkich urzadzen
BLUETOOTH z potaczenia z
kilkoma urzadzeniami

Nacisnij BLUETOOTH na urzadzeniu.

Potaczenie BLUETOOTH
technika One Touch za
pomocg NFC

NFC (Near Field Communication
— komunikacja bliskiego zasiegu)
to technologia umozliwiajaca
bezprzewodowa komunikacje
zblizeniowg miedzy réznymi
urzadzeniami, takimi jak smartfony
czy znaczniki IC.
Po dotknieciu zestawu smartfonem
zgodnym z funkcjg NFC, w zestawie
nastapi automatyczne:
—wtaczenie funkcji BLUETOOTH.
—parowanie i nawigzanie
potgczenia BLUETOOTH.

Zgodne smartfony

Smartfony z wbudowanymi
funkcjami NFC (systemy: Android
2.3.3lub nowszy, z wyjatkiem
Android 3.x)

« System moze rozpoznac i potgczyc

sie jednoczesnie tylko z jednym
smartfonem zgodnym z technikg NFC.
Podczas podtaczania innego smartfona
zgodnego z technika NFC do systemu,
aktualnie podtgczony smartfon zgodny
z technika NFC zostanie odtaczony.
Zaleznie od posiadanego smartfona
zgodnego z technikg NFC moze byc¢
konieczne wtaczenie w nim wczesniej
funkcji NFC. Informacje szczegdtowe
znajduja sie w instrukcjach obstugi
smartfona.



1 Dotknij smartfonem znaku N na
urzadzeniu, az smartfon zgtosi
sie w systemie.

Zakoncz nawigzywanie potaczenia
ze smartfonem postepujac zgodnie
zinstrukcjami wyswietlanymina
smartfonie.

Po nawigzaniu potaczenia
BLUETOOTH na wyswietlaczu
pojawi sie nazwa urzadzenia
smartfona.

2 Z poziomu smartfona uruchom
odtwarzanie zrédta sygnatu
audio.

Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzgdzenia BLUETOOTH.

Wskazowka

Jezeli parowanie BLUETOOTH nie

powiedzie sig, nalezy wykonac ponizsze

Czynnosci.

— W przypadku korzystania z
dostepnego w handlu etui, wyciagnij
smartfona z etui.

— Ponownie dotknij smartfonem znaku N
na zestawie.

— Odblokuj ekran smartfona.

Zakonczenie potaczenia
BLUETOOTH

Ponownie dotknij smartfonem
znaku N na zestawie.

Ustawianie kodekow
audio BLUETOOTH

Mozna wtaczyc kodek AAC, LDAC
lub SBC za pomoca urzadzenia
BLUETOOTH. Opcje AAC/LDAC
mozna wybrac tylko wtedy, gdy
urzgdzenie BLUETOOTH obstuguje
kodek AAC/LDAC.

1 Nacisnij oPTIONS.

Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opcji.

2 Nacisnij kilka razy przycisk 4/+,

aby wybrac ,, BT CODEC", a
nastepnie nacisnij [+,

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,

aby wybrac ustawienie, a

nastepnie naci$nij przycisk [+-].

LAUTO": wiacz odbior w formacie

kodeku AAC lub LDAC zaleznie od

mozliwosci urzadzenia

BLUETOOTH.

» ,SBC": odbierz w formacie kodeku
SBC.

Aby wyjs¢ z menu opgji, nalezy

nacisng¢ OPTIONS.

Jezeli zostata wybrana opcja AAC lub
LDAC, mozna cieszyc sie dzwiekiem
wysokiej jakosci. Jezeli z posiadanego
urzadzenia nie mozna odtwarzac
dzwieku w formacie AAC lub LDAC lub
jezeli dzwiek jest przerywany, nalezy
wybrac opcje ,SBC".

Jezeli to ustawienie zostanie zmienione,
kiedy system jest podtaczony do
urzadzenia BLUETOOTH, urzadzenie
BLUETOOTH zostanie roztagczone. Aby
podtaczy¢ urzadzenie BLUETOOTH,
nalezy ponownie wykonac potaczenie
BLUETOOTH.
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Wskazéwka

LDAC jest technikg kodowania sygnatu
audio opracowana przez firme Sony.
Technika ta umozliwia przesytanie
tresci audio o wysokiej rozdzielczosci
(Hi-Res) nawet za pomoca potaczenia
BLUETOOTH. W odréznieniu od

innych technik kodowania zgodnych

z BLUETOOTH, takich jak SBC, dziata
ona bez konwersji degradujacej jakosc
plikéw audio typu Hi-Res* i pozwala
na przesytanie bezprzewodowa siecig
BLUETOOTH nawet prawie trzykrotnie
wiecej danych** niz inne techniki z
zachowaniem niepowtarzalnej jakosci
dzwieku, uzyskanej dzieki wydajnemu
kodowaniu i zoptymalizowanemu
organizowaniu pakietéw danych.

* Z wytaczeniem plikéw w formacie DSD.

** \W poréwnaniu do SBC (Subband
Coding), gdy wybrano predkos¢
transmisji 990 kbps (96/48 kHz) lub
909 kbps (88,2/44,1 kHz).

Ustawianie trybu
gotowosci BLUETOOTH

Tryb gotowosci BLUETOOTH umozliwia
automatyczne wigczenie systemu po
nawigzaniu potaczenia BLUETOOTH.

1 Nacisnij oPTIONS.
Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opgji.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac BT STBY", a
nastepnie nacisnij ().

3 Nacisnij kilka razy przycisk +/+¥,
aby wybrac¢ ustawienie, a
nastepnie nacisnij przycisk .
» ,ON":system wtgcza sie

automatycznie, nawet jezeli
system jest w trybie gotowosci.

« ,OFF": stuzy do wytaczenia tej funkgji.

Aby wyjs$¢ z menu opcji, nalezy
nacisnac¢ OPTIONS.

Wtaczanie lub
wylaczanie sygnatu
BLUETOOTH

Do systemu mozna potaczy¢

sie ze sparowanego urzgdzenia
BLUETOOTH i korzystac ze
wszystkich funkgji, gdy jest
wiaczony sygnat BLUETOOTH
systemu. Ustawienie to jest
domyslinie wigczone.

Uzyj przyciskdéw na urzadzeniu, aby
wykonac te operacje.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski

MEGA BASS i £ + przez okoto 3

sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,BTON"lub ,BT OFF".

» Po wytgczeniu sygnatu BLUETOOTH
nie mozna wykonac nastepujacych
operacji:

— Parowanie i/lub taczenie z
urzadzeniem BLUETOOTH

— Korzystanie z aplikacji ,Sony | Music
Center” przez potaczenie BLUETOOTH

— Ustawianie kodekéw audio
BLUETOOTH

« Jezeli dotkniesz znaku N na panelu
gornym urzadzenia smartfonem
zgodnym z NFC lub wiaczysz tryb
gotowosci BLUETOOTH, sygnat
BLUETOOTH wiaczy sie automatycznie.



. Sterowanie

" systememza
pomoc¢g smartfona
lub tabletu (Sony |
Music Center)

Aplikacja ,Sony | Music Center” jest
dedykowang aplikacjg do obstugi
za pomocg smartfona lub tabletu
urzadzen audio produkowanych
przez firme Sony, ktore sa zgodne

z aplikacja ,Sony | Music Center”.

Mozna z tatwoscia znalez¢ ja w

serwisie Google Play lub App Store

poprzez wyszukanie frazy

,Sony | Music Center.” Wyszukaj

LSony | Music Center” w serwisie

Google Play lub App Store i pobierz

aplikacje za pomocga smartfona lub

tabletu.

Aplikacja ,Sony | Music Center”

umozliwia:

—zmiane funkgji systemu, sterowanie
odtwarzaniem z ptyty lub
urzadzenia USB, strojenie stacji FM;

—przegladanie muzyki na ptycie lub
urzadzeniu USB;

—wyswietlanie informacji na temat
ptyt lub urzadzen USB, takich jak
czas odtwarzania i tytut;

—regulacje gtosnosci i zmiane
ustawien dzwieku;

—sterowanie wieloma systemami
podczas korzystania z funkgji
Wireless Party Chain.

1 Wyszukaj fraze
~Sony | Music Center” lub
zeskanuj ponizszy kod
dwuwymiarowy.

2 Pobierz aplikacje
.Sony | Music Center” na swoje
urzadzenie.

3 Potacz system i urzadzenie za
pomocy potaczenia BLUETOOTH
(strona 43).

4 Uruchom aplikacje
.Sony | Music Center” i wykonaj
polecenia wyswietlane na
ekranie.

« Zalecane jest korzystanie z najnowszej
wersji aplikacji ,Sony | Music Center”.
Jezeli aplikacja ,Sony | Music Center”
nie dziata poprawnie, nacisnij
BLUETOOTH na urzadzeniu, aby
zakonczy¢ potaczenie BLUETOOTH, a
nastepnie ponownie nawiaz potaczenie
BLUETOOTH, aby funkcje potgczenia
BLUETOOTH dziataty prawidtowo.
Czynnosci dostepne przez aplikacje
,Sony | Music Center” moga réznic sie
zaleznie od urzadzenia audio.

Wiecej informacji na temat aplikacji
LSony | Music Center” znajduje sie pod
adresem URL:
http://info.vssupport.sony.net/help/
Specyfikacja i uktad ekranu aplikacji
LSony | Music Center” moga zmienic sie
bez powiadomienia.
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, Rozpoczynanie
imprezy z
.Fiestable”

Za pomoca aplikacji ,Fiestable” z
intuicyjnym i stylowym interfejsem
mozna sterowac funkcjamiimprezy
w systemie Home Audio System
firmy Sony. Aplikacja ,Fiestable”
pozwala sterowac takimi funkcjami,
jak DJ Effect, podswietlenie i
Karaoke. Mozna tez korzystac z
funkcji ,Sterowanie ruchem”, ktéra
pozwala obstugiwac niektére
funkcje niniejszego systemu
poprzez potrzgsanie urzadzeniem
BLUETOOTH w réznych kierunkach.
Nawet jezeli aplikacja ,Fiestable”
jest zainstalowana, ikona ,Fiestable”
nie bedzie wyswietlana na ekranie
gtéwnym smartfona lub tabletu.
Jest ona osadzona w aplikacji

,Sony | Music Center” jako plug-in.

1 Znajdz aplikacje
«Sony | Music Center” i pobierz
do urzadzenia (strona 49).

2 Znajdz aplikacje ,Fiestable” w
serwisie Google Play lub
App Store, korzystajac z
posiadanego urzadzenia.

3 Potacz system i urzadzenie za
pomoca potaczenia BLUETOOTH
(strona 43).

4 Uruchom aplikacje
«Sony | Music Center” i dotknij
ikony ,Fiestable”.

Wiecej informacji na temat aplikacji
LSony | Music Center” znajduje sie pod
adresem URL:
http://info.vssupport.sony.net/help/

Zdobywanie pozycji
Party People, dzielenie
sie wynikami i
uzyskanie
dodatkowych funkgji
jako Party King

System jest wyposazony w
unikatowa funkcje, ktora rejestruje
automatycznie sposéb korzystania
z systemu.

W oparciu o te dane system
przyznaje punkty Party People
zgodnie z ustalonymi kryteriami. Im
czesciej korzystasz z systemu, tym
WyZzszg pozycje zdobedziesz.

Kiedy osiggniesz pewien poziom
Party People, mozesz udostepnic
swoje osiggniecia w mediach
spotecznosciowych.

System rowniez wynagrodzi zdobyta
pozycje dodatkowymi funkcjami.

Aby korzystac z tej funkcji, upewnij sie,
ze na urzadzeniu zostaty zainstalowane
aplikacje ,Sony | Music Center” (strona
49)i ,Fiestable” (strona 50).

1 Potacz system i urzadzenie za
pomoca potaczenia BLUETOOTH
(strona 43).

2 Uruchom aplikacje
.Sony | Music Center”, dotknij
ikony ,Fiestable”, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
Mozesz sprawdzic aktualng
punktacje, przegladac¢ dodatkowe
funkcje i dowiedziec sie, jak uzyskac
nastepny poziom.



Sterowanie gestami

Radosc ze sterowania
gestami

W trybach PLAYBACK, DJ, SAMPLER
i KARAOKE jest mozliwe sterowanie
poprzez przesuwanie reka nad
czujnikiem GESTURE CONTROL na
urzgdzeniu.

Nie dotykaj czujnika GESTURE CONTROL
ani nie ktadz na nim reki, kiedy
przesuwasz reke nad urzadzeniem.

Przesuwaj reka nad czujnikiem
GESTURE CONTROL w 6 kierunkach
opisanych ponizej.

Wytaczenie sterowania gestami
Nacisnij GESTURE ON/OFF.
Wskaznik GESTURE ON/OFF zgasnie.

Sposob
przesuwania

Kierunek
przesuwania

Od prawej do lewej -«

Od lewej do prawej

Od dotu do gory

Od gory do dotu

-
1
3
Okreznie w prawo (8
Okreznie w lewo 12}

Wiaczenie sterowania gestami
Nacisnij GESTURE ON/OFF, a
nastepnie nacisnij wybrany tryb
(PLAYBACK, DJ, SAMPLER lub
KARAOKE).

Zaswieci sie wskaznik

GESTURE ON/OFF.

Sterowanie gestami
podczas odtwarzania

Mozna za pomoca gestéw
sterowac podstawowymi funkcjami
odtwarzania podczas odtwarzania
muzyki z ptyty, urzadzenia USB lub
urzadzenia BLUETOOTH.

Uzyj przyciskow i czujnika

GESTURE CONTROL na panelu
gérnym urzadzenia, aby wykonac
nastepujgce czynnosci.

1 Nacisnij GESTURE ON/OFF.
Zaswieci sie wskaznik
GESTURE ON/OFF.

2 Naciénij PLAYBACK.
Zostanie wybrany tryb PLAYBACK.

3 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybra¢ funkcje.

4 Przesun reka nad czujnikiem

GESTURE CONTROL.
Aby Sposob
przesuwania
Przejs¢ do tytu -
Przejs¢ do przodu =
Odtwarzac 'y
Zatrzymac ¥
odtwarzanie
Zwiekszy¢ gtosnosc £
Zmniejszyc )
gtosnosc

1welsab aluemolals
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Tworzenie imprezowej
atmosfery (efekt DJ)

Uzyj przyciskéw i czujnika
GESTURE CONTROL na panelu
gérnym urzadzenia, aby wykonac
opisane czynnosci.

1 Nacisnij GESTURE ON/OFF.
Zaswieci sie wskaznik
GESTURE ON/OFF.

2 Nacisnij DJ lub SAMPLER.

Zostanie wybrany tryb DJ lub
SAMPLER.

3 Przesun reka nad czujnikiem

GESTURE CONTROL.
W trybie DJ:
Aby Sposdb

przesuwania

Wybierz FLANGER" <=

Wybierz ISOLATOR? =

Wybierz WAH3) 1

Wybierz PAN%

wybranego efektu

04
Zwiekszy¢ poziom €Y
i)

Zmniejszy¢ poziom
wybranego efektu

1

Tworzy gteboki efekt typu ,flanger”,
przypominajacy ryk odrzutowca.
1zoluje okreslone zakresy
czestotliwosci poprzez regulacje
pozostatych zakresow. Na przyktad,
gdy konieczne jest skupienie sie na
wokalach.

Tworzy efekt typu ,Wah-wah”
automatyczne zwiekszanie i
zmniejszanie czestotliwosci
odciecia filtra.

Tworzy wrazenie, ze dzwiek krazy
wokot gtosnikdw miedzy lewym i
prawym kanatem.

2

&

=

W trybie SAMPLER:

Aby Sposéb
przesuwania

Gtos ,Come On!" <=

Gtos ,Let’s Go!” -

Efekt dzwiekowy 1
rogu Reggae

Efekt dzwiekowy ¥

Phaser

Efekt dZzwiekowy €Y
Scratch

Efekt dzwiekowy ¥
Audience

Aby zmienic poziom gtosnosci
samplera

1 Naciénij OPTIONS.

2 Naciénij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,SAMPLER", a
nastepnie nacisnij [+-].

3 Nacisénij kilka razy +/+, aby
ustawic poziom gtosnosci
samplera, a nastepnie nacisnij .

Wytaczenie trybu DJ

Przesun reka nad czujnikiem
GESTURE CONTROL w tym samym
kierunku, jak w punkcie 3 powyzej.

Efekt DJ zostanie wytgczony

automatycznie, gdy:

— wylaczysz system;

— zmienisz funkcje;

— wytaczysz sterowanie gestami;

— zmienisz tryb na
PLAYBACK/SAMPLER/KARAOKE;

— zmienisz pole dZwiekowe;

— uzyjesz opcji Vocal Fader;

— zmienisz tonacje (funkcja Key Control);

— zorganizujesz Wireless Party Chain.

Jezeli wtaczysz efekt D) podczas

przesytania, efekt dZzwiekowy nie zostanie

przeniesiony na urzadzenie USB.



Sterowanie gestamiw

funkcji Karaoke

Uzyj przyciskéw i czujnika
GESTURE CONTROL na panelu
gérnym urzadzenia, aby wykonac
opisane czynnosci.

1 Nacisnij GESTURE ON/OFF.

Zaswieci sie wskaznik
GESTURE ON/OFF.

2 Naciénij KARAOKE.

Zostanie wigczony tryb KARAOKE.

3 Przesun reka nad czujnikiem

GESTURE CONTROL.

Aby Sposdb
przesuwania

Obnizy¢tonacje <=

(b)

Podniesc tonacje =
(#)

Zwiekszy¢ 1
gtosnosc
mikrofonu

Zmniejszyc ¥
gtosnosc
mikrofonu

Uzyskac efekt n
oklaskéw

Uzyskac efekt N
buczenia

Regulacja dzwieku

Regulowanie dzwieku

Aby

Wykonaj

Zwiekszy¢ moc
niskich tonéw i
uzyskac
potezniejsze
brzmienie
(MEGA BASS)

Nacisnij kilka razy
przycisk

MEGA BASS, aby
wybrac¢ ,BASS ON".
Zaswieci sie
wskaznik

MEGA BASS. Aby
anulowag, nacisnij
kilkakrotnie

MEGA BASS w celu
wybrania

,BASS OFF".

Uzyskac efekt
dzwiekowy hali
(Fiesta)

Nacisnij FIESTA na
urzadzeniu. Mozna
tez nacisnac
SOUND FIELD +/-
(lub SOUND FIELD
na urzadzeniu) kilka
razy, aby wybrac
FIESTA".

Aby anulowac,
nacisnij ponownie
FIESTA.

Wybrac pole
dzwiekowe

Nacisnij

SOUND FIELD +/-
(lub SOUND FIELD
na urzadzeniu) kilka
razy, aby wybrac
pole dZzwiekowe.
Aby anulowac,
nacisnij

SOUND FIELD +/-
(lub SOUND FIELD
na urzadzeniu) kilka
razy, aby wybrac
LFLAT".

mja1mzp ePenbay
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Wybra¢ tryb Virtual
Football

Podczas ogladania transmisji z
meczu pitkarskiego mozna uzyskac
efekt obecnosci na stadionie.

Tryb Virtual Football mozna wtaczy¢
tylko w przypadku funkcji AUDIO IN
iTV.

Nacisnij kilka razy

SOUND FIELD +/- podczas
ogladania transmisji z meczu
pitkarskiego.

« ON NARRATION: pozwala uzyskac
silne wrazenie obecnosci na
stadionie poprzez wzmocnienie
wiwatéw publicznosci.

OFF NARRATION: pozwala uzyskac
silne wrazenie obecnosci na
stadionie poprzez zminimalizowanie
gtosnosci narracji i dodatkowe
wzmocnienie wiwatow.

Aby anulowac tryb Virtual
Football

Nacisnij kilka razy przycisk

SOUND FIELD +/-, aby wybrac ,FLAT".

» Zalecamy korzystanie z trybu Virtual
Football podczas ogladania transmisji z
meczow pitkarskich.

« Jezeli ustyszysz nienaturalne
dzwieki, gdy jest wybrana opcja
,OFF NARRATION”, zalecane jest
ustawienie ,ON NARRATION".

« Ta funkcja nie obstuguje dzwieku
monofonicznego.

Tworzenie wtasnego
efektu dzwiekowego

Mozna zwiekszy¢ lub obnizy¢
gtosnosc wybranych pasm
czestotliwosci i zapisac te ustawienia
w pamieci jako ,CUSTOM EQ".

1 Nacisnij OPTIONS.

Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opcji.

2 Naciénij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,,CUSTOM EQ", a
nastepnie nacisnij [+].

3 Nacisnij kilka razy +/+, aby
ustawi¢ poziom gtosnosci
korektora lub ustawienia
przestrzenne, a nastepnie

nacisnij (.

4 Nacisnij ¢/, aby wybracinne
pasma czestotliwosci i efekt
przestrzenny.

Aby wyjs¢ z menu opgji, nalezy
nacisng¢ OPTIONS.

Aby wybra¢ wtasne ustawienia
korektora

Nacisnij kilka razy przycisk

SOUND FIELD +/-, aby wybra¢
,CUSTOM EQ".



Inne funkcje

Uzywanie funkgji
Sterowanie przez HDMI

Podtaczenie telewizora zgodnego z
funkcja sterowania przez HDMI* za
pomoca przewodu HDMI (przewdd
High Speed HDMI z Ethernet, nie

ma w zestawie) pozwala na tatwa
obstuge urzadzenia za pomoca
pilota telewizora.

Z funkcja sterowania przez HDMI
mozna stosowac nastepujace funkcje.
Funkcja wytaczania zestawu
Funkcja sterowania opcjami audio
zestawu

Funkcja

Audio Return Channel (ARC)
Funkcja One-Touch Play

Funkcja tatwe sterowanie pilotem
Funkcja Synchronizacja wersji
jezykowej

Sterowanie przez HDMI jest
standardem stosowany przez CEC
(Consumer Electronics Control), ktory
pozwala na wzajemne sterowanie
urzadzen wyposazony w interfejs HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Funkcje te moga pracowac z urzadzeniami
producentéw innych niz Sony, ale nie
gwarantuje sie poprawnego dziatania.

*

Przygotowanie do korzystania z
funkcji sterowania przez HDMI

Nacisnij i przytrzymaj SHIFT, a
nastepnie nacisnij SETUP i w opdji
[HDMI SETUP] - [CONTROL FOR HDMI]
w systemie wybierz ustawienie

[ON] (strona 38). Ustawieniem
domysinym jest [ON].

Witacz funkcje sterowania przez
HDMI w telewizorze podtgczonym
do systemu.

Wskazowka

Jezeli wiaczysz funkcje sterowania przez
HDMI (,BRAVIA" Sync) w telewizorze
produkcji Sony, funkcja sterowania przez
HDMI zostanie automatycznie wtaczona
tez w systemie. Po zakoriczeniu ustawien
na wyswietlaczu pojawi sie napis
,COMPLETE".

Funkcja wytaczania zestawu

Gdy wytgczysz telewizor, system
wytaczy sie automatycznie.

Nacisnij i przytrzymaj SHIFT,

a nastepnie nacisnij SETUP

i w opcji [HDMI SETUP] -

[STANDBY LINKED TO TV] w systemie
wybierz ustawienie [ON] lub

[AUTO] (strona 38). Ustawieniem
domysinym jest [AUTO].

Podtaczone urzadzenie moze nie
wytgczyc sie zaleznie od swojego stanu.

a»juny auuj
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Funkcja sterowania opcjami
audio zestawu

Jezeli wtaczysz system podczas
ogladania telewizora, dZzwiek z
telewizora bedzie przekierowany
do gtosnikéw systemu. Gtosnosc
systemu mozna regulowac za
pomoca pilota telewizora.

Jezeli dzwiek telewizora byt
skierowany do gtosnikéw systemu
podczas poprzedniego ogladania
telewizji, system wtaczy sie
automatycznie w przypadku
ponownego witaczenia telewizora.
Czynnosci mozna tez wykonac w
menu telewizora. Wiecej informacji
naten temat mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi telewizora.

Poziom gtosnosci systemu jest
wyswietlany na ekranie telewizora
zaleznie od telewizora. Moze on

réznic sie od poziomu gtosnosci na
wyswietlaczu.

W zaleznosci od ustawien telewizora
funkcja sterowania opcjami audio
zestawu moze by¢ niedostepna. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Funkcja

Audio Return Channel (ARC)
Jezeli system jest podtgczony

do gniazda HDMI IN w

telewizorze zgodnym z funkcja
Audio Return Channel (ARC), mozna
stuchac dzwieku telewizora z
gtosnikéw systemu bez uzywania
przewodu audio (nie ma w zestawie).
W systemie nacisnij i przytrzymaj
SHIFT, a nastepnie nacisnij

SETUP i w opcji [HDMI SETUP]

- [AUDIO RETURN CHANNEL] w
systemie wybierz ustawienie
[ON](strona 38). Ustawieniem
domysinym jest [ON].

Jezeli telewizor nie jest zgodny z funkcja
Audio Return Channel (ARC), trzeba
podtaczyc przewdd audio (nie ma w
zestawie) (strona 22).

Funkcja One-Touch Play

Po nacisnieciu B w funkcji DVD/
CD lub USB telewizor wiaczy sie
automatycznie. Wejscie telewizora
przetaczy sie na to wejscie HDMI, do
ktérego jest podtaczony system.

Zaleznie od telewizora poczatek
odtwarzanego materiatu moze nie by¢
odtworzony prawidtowo.

Funkcja tatwe sterowanie
pilotem

Przy uzyciu przycisku SYNC MENU
na pilocie telewizora mozna wybrac
system i nastepnie obstugiwac go.
Z tej funkcji mozna skorzystac,

gdy telewizor dysponuje menu
potaczenia. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi telewizora.

* W menu potaczenia telewizora system
jest rozpoznawany przez telewizor jako
.Player”.

« Niektore czynnosci beda niedostepne w
przypadku niektdrych telewizorow.

Funkcja Synchronizacja wersji
jezykowej

W przypadku zmiany jezyka
komunikatéw wyswietlanych na
ekranie telewizora nastapi tez
zmiana jezyka komunikatéw na
wyswietlaczu systemu.



Radoscz odtwarzania przewodowego przy uzyciu
wielu systemow (funkcja Wired Party Chain)

Mozliwe jest podtaczenie kilku systeméw audio w jeden tancuch, aby
utworzy¢ ekscytujacg imprezowg atmosfere i aby uzyskac wyzsze poziomy
gtosnosci.

Jeden system aktywny w taricuchu petni role ,Gospodarza imprezy” i
udostepnia odtwarzang muzyke. Pozostate systemy petnig role ,Goscia
imprezy” i odtwarzaja te sama muzyke, co ,Gospodarz imprezy”.

Konfigurowanie funkcji Wired Party Chain

Funkcje Wired Party Chain konfiguruje sie poprzez potaczenie wszystkich
systeméw za pomoca przewodéw audio (nie ma w zestawie).

Przed podtaczeniem przewodow nalezy upewnic sie, ze systemy sg wytaczone
i majg odtaczone przewody zasilania.

Jezeli wszystkie systemy dysponuja funkcjg Wired Party Chain

Przyktad: jezeli podczas podtaczania ten system jest pierwszy

IN(TV) | ouT

Kontynuuj
potaczenia az
do ostatniego
systemu.

Pierwszy system

Drugi system

« Ostatni system trzeba podtaczy¢ do pierwszego systemu. Jezeli ostatni
system nie jest podtgczony ponownie do pierwszego systemu, nie mozna
zmieni¢ Gospodarza imprezy.
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« Dowolny z systeméw moze petnic role Gospodarza imprezy. Role
Gospodarza imprezy mozna zmienic i przypisac do innego systemu w
fancuchu. Informacje szczegétowe znajduja sie w rozdziale ,Wybo6r nowego
Gospodarza imprezy” (strona 59).

« Upewnij sie, ze jest wybrana funkcja inna niz AUDIO IN. Gdy jest wybrana
funkcja AUDIO IN, opisywanej funkgji nie mozna wtaczyc.

[E] Jeden z systeméw nie dysponuje funkcja Wired Party Chain

Przyktad: jezeli podczas podtaczania ten system jest pierwszy

[AUDIO / PARTY CHAIN

IN

Kontynuuj
potaczenia az O ﬁ
do ostatniego =
systemu.

Ostatni system*
Pierwszy system

Drugi system

* System, ktory nie dysponuje funkcjg Wired Party Chain, nalezy podtaczyc jako ostatni.
W przeciwnym razie taficuch zatrzyma sie na tym systemie. W ostatnim systemie trzeba
wybrac funkcje Audio In.

« Ostatni system nie jest podtgczony do pierwszego.

» Pierwszy system trzeba wybrac jako Gospodarz imprezy, aby wszystkie
pozostate odtwarzaty te sama muzyke, kiedy jest wtgczona funkcja Wired
Party Chain.



Zabawa z funkcja Wired Party
Chain

Przyktad: jezeli ten system petni
role Gospodarza imprezy

1 Wiacz wszystkie systemy.

2 Ustaw gtosnos¢ w kazdym
systemie.

3 Witacz funkcje Wired Party Chain

w systemie.

@ Nacisnij kilka razy FUNCTION,
aby wybrac zadang funkcje.
Jezeli potgczenie odbywa sig
przy uzyciu konfiguracji
(strona 57), nie wybieraj
funkcji AUDIO IN. Jezeli
wybierzesz te funkcje, dZwieku
nie bedzie mozna odtwarzac.

® Wiacz odtwarzanie, a nastepnie
nacisnij przycisk PARTY CHAIN
na urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,PARTY CHAIN".Urzadzenie
petnigce role Gospodarza imprezy
uruchomi caty utworzony taricuch
Wired Party Chain, a pozostate
systemy automatycznie przyjma
role Gosci imprezy. Wszystkie
systemy bedg odtwarzac te sama
muzyke, ktéra jest odtwarzana na
urzadzeniu petnigcym role
Gospodarza imprezy.

« W zaleznosci od liczby potaczonych
urzadzen rozpoczecie odtwarzania
muzyki w urzadzeniach petnigcych role
Gosci imprezy moze zajac pewien czas.
Zestawy bedace Gos¢miimprezy
kontynuujg odtwarzanie muzyki
Gospodarza imprezy nawet po zmianie
funkcji na zestawie bedgcym Gosciem
imprezy. Mozna jednak regulowac
gtosnos¢ i zmieniac efekty dzwiekowe
na zestawie bedgcym Gosciem imprezy.

« Zmiana gtosnosci i efektow
dzwiekowych w urzadzeniu petnigcym
role Gospodarza imprezy nie ma
wplywu na dZzwiek z urzadzen,
bedacych Gos¢miimprezy.

W przypadku korzystania z mikrofonu
na zestawie bedacym Gospodarzem
imprezy, dzwieku tego nie bedzie
stychac z zestawow bedacych Gosémi
imprezy.

Kiedy jeden z systeméw w tancuchu
wykonuje funkcje przesytania

USB, poczekaj na jej zakoriczenie

lub zatrzymaj przesytanie przed
wtgczeniem funkgcji Wired Party Chain.
Informacje szczegdtowe, dotyczace
obstugi innych systemow, znajduja sie
w ich instrukcjach obstugi.

Wybdér nowego Gospodarza
imprezy

Nowego Gospodarza imprezy
mozesz wybrad po potaczeniu za
pomoca konfiguracji [y (strona
57). Powto6rz czynnosci opisane

w punkcie 3 procedury ,Zabawa
z funkcjg Wired Party Chain” w
tym systemie, ktéry bedzie petnic
funkcje nowego Gospodarza
imprezy. Aktualny Gospodarz
imprezy automatycznie stanie
sie Gosciem imprezy. Wszystkie
systemy beda odtwarzac te sama
muzyke, ktéra jest odtwarzana na
nowym urzadzeniu petnigcym role
Gospodarza imprezy.

« Inny system mozna wybrac jako
Gospodarza imprezy tylko po wtgczeniu
funkcji Wired Party Chain we wszystkich
systemach w tanicuchu.

« Jezeli wybrany system nie przyjmie
roli Gospodarza imprezy po kilku
sekundach, powtérz czynnosci opisane
w punkcie 3 procedury ,Zabawa z
funkcja Wired Party Chain”.
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Wytaczenie funkcji Wired Party
Chain

Na urzgdzeniu petnigcym role
Gospodarza imprezy nacisnij
przycisk PARTY CHAIN.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,LEAVE PARTY".

Jezeli funkcja Wired Party Chain nie
wyltaczy sie po kilku sekundach, naci$nij
ponownie przycisk PARTY CHAIN na
urzadzeniu petnigcym role Gospodarza
imprezy.

Ustawianie trybu dzwieku w
funkgji Party Chain

Mozna ustawic tryb dZzwieku, kiedy
jest aktywna funkcja Wired Party
Chain.

1 Nacisnij oPTIONS.
Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opgji.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,P.CHAIN MODE", a
nastepnie nacisnij (#].

3 Nacisnij kilka razy przycisk 4+/+,
aby wybrac zadany tryb, a
nastepnie nacis$nij przycisk [+].
- ,STEREQ": odtwarzany dzwiek
stereo.

e ,RIGHT CH": odtwarzany dZzwiek
mono z prawego kanatu.

e ,LEFT CH": odtwarzany dzwiek
mono z lewego kanatu.

Aby wyjs¢ z menu opcji, nalezy

nacisng¢ OPTIONS.

Rados¢z odtwarzania
bezprzewodowego
przy uzyciu wielu
systemow (funkgja
Wireless Party Chain)

Kilka systemow audio mozna
potaczyc w tancuch za pomoca
potaczenia BLUETOOTH, jesli
wszystkie te systemy s3 wyposazone
w funkcje Wireless Party Chain.
Funkcja ta pozwala utworzy¢
niebanalne srodowisko imprezowe i
uzyskac wieksze natezenie dZzwieku
bez uzywania kabli. Tylko Zzrodto w
urzadzeniu BLUETOOTH moze by¢
uzyte jako zrodto w funkcji Wireless
Party Chain.

Pierwszy aktywowany system w
tancuchu petnirole ,Gospodarza
imprezy” i udostepnia odtwarzang
muzyke. Pozostate systemy petnig
role ,Goscia imprezy” i odtwarzaja
te sama muzyke, co ,Gospodarz
imprezy”.

Konfiguracja i korzystanie z
funkcji Wireless Party Chain

Przyktad: jezeli ten system petni
role Gospodarza imprezy

1 Wiacz wszystkie systemy.

2 Ustaw pierwszy system jako

Gospodarza imprezy.

@ Naci$nij BLUETOOTH na
urzadzeniu, aby wybrac funkcje
BLUETOOTH.

(@ Podtacz urzadzenie BLUETOOTH
do systemu za pomoca
potaczenia BLUETOOTH.



® Nacisnij W.PARTY CHAIN na
urzadzeniu.
Na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,CHAINING". System
przejdzie w tryb konfiguracji
Wireless Party Chain.
Potaczenie z urzagdzeniem
BLUETOOTH zostanie
automatycznie zakonczone,
kiedy system przejdzie w tryb
konfiguracji Wireless Party Chain.

3 Ustaw drugi system jako Goscia

imprezy.

@ Naci$nij BLUETOOTH na
urzadzeniu, aby wybrac funkcje

BLUETOOTH w drugim systemie.

@ Nacisnij W.PARTY CHAIN w
drugim systemie.
Drugie urzadzenie zostanie
ustawione jako Gos¢ imprezy.
Zaswieci sie wskaznik ,P.CHAIN"
i na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,GUEST XX". (XX jest
numerem.)
Na wyswietlaczu pierwszego

systemu pojawi sie napis ,HOST".

Funkcja Wireless Party Chain zostanie
anulowana w nastepujacych
przypadkach:

— Po wybraniu Gospodarza imprezy
w punkcie 2 nie zostanie wykonana
zadna czynnos¢ przez 1 minute.

— Przycisk W.PARTY CHAIN na
urzadzeniu Gospodarz imprezy
zostanie nacisniety przed

zakoriczeniem czynnosci w punkcie 3.

4 Ustaw trzecie lub wiecej

urzadzen jako Gosc¢ imprezy.
Powtdrz czynnosci z punktu 3.

System trzeci lub nastepne podtacz

w czasie nieprzekraczajagcym 30
sekund od podtaczenia poprzedniego
systemu. W ciggu tych 30 sekund na
urzadzeniu Gospodarz imprezy bedzie
migac napis ,P.CHAIN". Po uptynieciu
30 sekund systemu nie mozna
podtaczyc.

Poczekaj 30 sekund po
podtaczeniu ostatniego
urzadzenia Gosc imprezy.

Napis ,P.CHAIN" przestanie migac
na urzadzeniu Gospodarz imprezy i
urzadzenie BLUETOOTH zostanie
ponownie podtaczone do
urzadzenia Gospodarz imprezy.

6 Rozpocznij odtwarzanie w

podiaczonym urzadzeniu
BLUETOOTH.

Najpierw ustaw gtosnosc
urzadzenia Gospodarz imprezy.
Gtosnosc urzadzen Gos¢ imprezy
zostanie odpowiednio
dostosowana.

Jezeli chcesz ustawic¢ gtosnosc
wybranego urzgdzenia Gos¢
imprezy, zmien gtosnos¢ systemu.
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Kiedy jest aktywna funkcja Wireless
Party Chain, nie mozna wybrac innego
systemu jako nowego Gospodarza
imprezy.

W przypadku korzystania z mikrofonu
lub gitary na urzadzeniu bedacym
Gospodarzem imprezy, dzwieku tego
nie bedzie stychac z urzadzen bedacych
Gos¢miimprezy.

W urzadzeniach Gos¢ imprezy nie beda
dziatac funkcje programatora nocnego
i automatycznego przejscia w tryb
gotowosci.
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« Informacje szczegdtowe dotyczace
obstugi innych systemoéw znajduja sie w
ich instrukcjach obstugi.

Wskazoéwka

Aby doda¢ nowe urzgdzenia Gosc
imprezy po zakonczeniu konfigurowania
funkgcji Wireless Party Chain, nacisnij i
przytrzymaj przycisk W.PARTY CHAIN na
urzadzeniu Gospodarz imprezy i powtdrz

czynnosci opisane od punktu 3 procedury.

Wytaczenie funkcji Wireless
Party Chain

Na urzadzeniu petnigcym role
Gospodarza imprezy nacisnij
przycisk W.PARTY CHAIN.

Jezeli w urzadzeniu Gospodarz imprezy
wybierzesz inng funkcje lub wytaczysz to
urzadzenie, funkcja Wireless Party Chain
zostanie wytaczona.

Odtaczenie urzadzenia Gos¢
imprezy od funkcji Wireless
Party Chain

Nacisnij przycisk W.PARTY CHAIN

na urzadzeniu Gos¢ imprezy, ktére
chcesz odtgczy¢. W takim przypadku
pozostate urzadzenia w taricuchu
Wireless Party Chain pozostanag
aktywne.

Jezeli w urzadzeniu Gos¢ imprezy
wybierzesz inng funkcje lub wytaczysz
je, urzadzenie to opusci taricuch Wireless
Party Chain.

Synchronizacja ustawien w
funkcji Wireless Party Chain
Ponizsze ustawienia ulegng zmianie
w urzadzeniach Gospodarz imprezy
i Goscie imprezy po wykonaniu
tancucha Wireless Party Chain:
—Ustawienie Mega Bass w
urzadzeniach Goscie imprezy
bedzie zsynchronizowane z
urzgdzeniem Gospodarz imprezy.
—Ustawienie Party Light w
urzadzeniach Goscie imprezy
bedzie zsynchronizowane z
urzadzeniem Gospodarz imprezy.
—Efekt DJ w urzadzeniach
Gospodarz imprezy i Goscie
imprezy bedzie wytaczony.
—Ustawienia funkcji Karaoke
(wyciszenie gtosu, zmiana tonagji
i zmiana gtosu) w urzadzeniach
Gospodarz imprezy i GosScie
imprezy beda wytaczone.
—Ustawienie funkcji Sound Field
przyjmie wartos¢ domysing w
urzadzeniach Gospodarz imprezy i
Goscie imprezy.
Jezeli ponizsze ustawienia
zostang zmienione w urzadzeniu
Gospodarz imprezy, zmienia sie
tez odpowiednio ustawienia w
urzgdzeniach Goscie imprezy.
—Ustawienie Mega Bass
—Ustawienie Party Light

Kiedy gtosnosc w urzadzeniu
Gospodarz imprezy zostanie
zwiekszona, zwiekszy sie tez
gtosnos¢ w urzadzeniach Gos¢
imprezy i odwrotnie.

Kiedy wytaczysz urzadzenie
Gospodarz imprezy, wytgcza sie tez
wszystkie urzadzenia Gosc imprezy.



Bezprzewodowe
stuchanie muzykina
dwoch systemach
(funkcja dodania
gtosnika)

Do skorzystania z tej funkgji s
potrzebne dwa systemy MHC-V41D.
Po potaczeniu dwéch systemow za
pomoca bezprzewodowej techniki
BLUETOOTH mozna cieszyc sie
bardziej dynamiczng muzyka. Na
wyjsciu audio mozna wybrac tryb
podwdijny (oba systemy odtwarzaja
ten sam dZwiek) lub tryb stereo
(dZwiek stereofoniczny).

W ponizszych procedurach

te dwa systemy sg opisane

jako ,System " (lub ,system
gospodarza”)i,System [E]” (lub
,System goscia”).

« Aby korzystac z tej funkgji, na
smartfonie/iPhone trzeba zainstalowac
aplikacje ,Sony | Music Center".
Informacje szczegétowe na temat
aplikacji ,Sony | Music Center” znajduja
sie w rozdziale ,Sterowanie systemem
za pomoca smartfona lub tabletu (Sony
| Music Center)” (strona 49).

Przed korzystaniem z funkgji
Dodawanie gtosnika trzeba upewnic
sie, ze smartfon jest juz podtgczony

do Systemu [E]. Jezeli system nie jest
podtaczony, potacz go ze smartfonem.
(zobacz ,Parowanie opisywanego
zestawu z urzadzeniem BLUETOOTH”
(strona 43).)

Przed korzystaniem z funkcji
Dodawanie gtosnika zmien kodek na
SBC. Informacje szczegétowe znajduja
sie w rozdziale ,Ustawianie kodekéw
audio BLUETOOTH" (strona 47).

Konfigurowanie funkgji
Dodawanie gtosnika i
korzystanie z niej

1 Ustaw dwa systemy MIHC-V41D
w odlegtosci do 1 metra od
siebie.

2 Naci$nij BLUETOOTH w Systemie
i [, aby wybraé funkcje
BLUETOOTH.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,BLUETOOTH".

3 Potacz System [ i urzadzenie
BLUETOOTH za pomoca
potaczenia BLUETOOTH (strona
43).

4 Uruchom aplikacje
».Sony | Music Center” i postepuj
zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby skonfigurowacd
funkcje Speaker Add w
Systemie [} i Systemie [5].
Na wyswietlaczu urzadzenia System
pojawi sie napis ,HOST", a na
wyswietlaczu urzadzenia System [£]
pojawi sie napis ,GUEST".
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5 Ustaw tryb wyjscia za pomoca
aplikacji ,Sony | Music Center”
w smartfonie/iPhone.

» Tryb podwojny: w obu systemach
bedzie odtwarzany dZzwiek stereo.
Tryb stereo - prawy: bedzie
odtwarzany dzwiek
monofoniczny prawego kanatu w
Systemie Y i lewego kanatu w
Systemie [F].

Tryb stereo - lewy: bedzie

odtwarzany dzwiek

monofoniczny lewego kanatu w

Systemie [} i prawego kanatu w

Systemie [5].
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6 Rozpocznij odtwarzanie w
urzadzeniu BLUETOOTH, a
nastepnie wyreguluj gtosnosc.
Informacje szczegétowe znajduja
sie w rozdziale ,Stuchanie muzyki z
urzgdzenia BLUETOOTH" (strona
44).

W przypadku korzystania z mikrofonu
lub gitary na urzadzeniu gospodarza,
dzwieku tego nie bedzie stychac w
urzadzeniach petnigcych funkcje gosci.

Synchronizacja ustawien w
funkcji Dodawanie gtosnika
Po wykonaniu potgczenia w ramach
funkcji Dodawanie gtosnika,
ponizsze ustawienia urzadzenia
goscia zostang zsynchronizowane
z ustawieniami urzadzenia
gospodarza:
—Ustawienie gtosnosci
—Ustawienie Mega Bass
—Ustawienie pola dZzwiekowego i
wtasne ustawienia korektora
—Ustawienie efektu DJ
—Ustawienie Party Lighti tryb
oswietlenia

Gdy ulegna zmianie powyzsze
ustawienia w urzadzeniu
gospodarza lub goscia, zmienig sie
odpowiednio ustawienia w drugim
urzadzeniu.

Kiedy wytaczysz urzadzenie
gospodarza, wytgczy sie tez
urzgdzenie goscia.

» W razie koniecznosci zresetowania

jednego z dwdch systemow podczas

korzystania z funkcji Dodawanie

gtosnika trzeba upewnic sie, ze drugi

system jest wytaczony. Jezeli drugi

system nie jest wytgczony przed

ponownym uruchomieniem funkgcji

Dodawanie gtosnika, moga wystapic

problemy z nawigzaniem potaczenia

BLUETOOTH lub odtwarzaniem

dzwieku.

Ponizsze czynnosci nie beda dziatac w

systemie goscia:

— Programator nocny

— Funkcja automatycznego przejscia w
tryb gotowosci

— Blokada rodzicielska

— Tryb sterowania gestami

— Wyciszenie gtosu, zmiana tonacji i
tryb punktacji

— Pilot zdalnego sterowania

Wytaczenie funkcji Dodawanie
gtosnika

Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji ,Sony | Music Center”.

Wskazéwka

Jezeli funkcja nie zostanie wytaczona,
system po nastepnym witaczeniu
podejmie prébe nawigzania ostatniego
potaczenia.



Stuchanie muzyki
funkcjg Party Light i
oswietleniem gtosnika

W urzadzeniu podczas stuchania
muzyki mozna wtaczyc efekty
oswietlenia LED.

1 Nacisnij kilka razy przycisk
PARTY LIGHT, aby wybra¢
+LED ON".

2 Naciénij LIGHT MODE kilka razy,
aby wybrac tryb oswietlenia.

Wskazowka
Tryb oswietlenia jest inny, gdy jest
aktywna funkcja Wireless Party Chain.

Wytgczenie funkgji Party Light i
oswietlenie gtosnika
Nacisnij kilka razy przycisk

PARTY LIGHT, aby wybra¢ ,LED OFF".

« Nie patrz bezposrednio w strone
elementow emitujgcych swiatto, kiedy
jest wiaczona funkcja Party light.

« Jezeli oswietlenie jest zbyt jasne, wiacz
oswietlenie w pomieszczeniu lub
wytgcz funkcje.

« Mozna wiaczyc i wytaczyc oswietlenie
Party light i podswietlenie gtosnika,
kiedy jest wtaczona prezentacja.

Spiewanie: Karaoke

Przygotowanie do Karaoke

1 Nacisnij MIC LEVEL - (lub
MIC/GUITAR LEVEL - na
urzadzeniu) kilka razy, aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci
mikrofonu.

2 Nacisni kilka razy GUITAR na
urzadzeniu, az wytaczy sie
wskaznik GUITAR.

3 Podtacz opcjonalny mikrofon do
gniazda MIC1 lub MIC2/GUITAR
w urzadzeniu.
Podtacz drugi opcjonalny mikrofon,
jeslichcesz spiewac w duecie.

4 Wiacz odtwarzanie muzyki i
ustaw czuto$¢ mikrofonu.

5 Nacisnij kilka razy przycisk
MIC ECHO, aby wyregulowac
efekt echa.

6 Zacznij Spiewac przy muzyce.
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Sterowanie gestami podczas
karaoke

Zapoznaj sie z rozdziatem
LSterowanie gestami w funkgji
Karaoke" (strona 53).

Uwaga|

« Nacisnij MIC LEVEL +/- (lub
MIC/GUITAR LEVEL +/- na urzadzeniu)
kilka razy, aby wyregulowac poziom
gtosnosci mikrofonu. Nie mozna
regulowac gtosnosci mikrofonu za
pomocg VOLUME +/-w urzadzeniu lub
1 +/-na pilocie zdalnego sterowania.
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* Jezeli pojawi sie sprzezenie:

— odsun mikrofon od systemu;

— zmien kierunek ustawienia
mikrofonu;

— nacisnij kilka razy MIC LEVEL - (lub
MIC/GUITAR LEVEL - na urzadzeniu);

— nacisnij kilka razy przycisk MIC ECHO,
aby wyregulowac poziom echa.

» Podczas przesytania USB gtos z
mikrofonu nie bedzie przesytany do
urzadzenia USB.

» Podczas korzystania z funkcji Wireless
Party Chain lub Dodawanie gtosnika
dzwiek z mikrofonu jest odtwarzany
tylko przez ten system, do ktdérego jest
podtaczony mikrofon.

Zmniejszenie gtosnosci wokalu

Mozna obnizy¢ gtosnosc wokalu w
zrédle dZzwieku stereo.

Nacisnij kilka razy przycisk
VOCAL FADER, aby wybra¢

.ON V.FADER".

Aby anulowac efekt wyciszenia gtosu,
nacisnij kilka razy VOCAL FADER, aby
wybrac ustawienie ,OFF".

Zmiana tonagji (funkcja Key
Control)

Nacisnij KEY CONTROL b/# , aby
dopasowac dzwiek do skali gtosu.

Wiaczenie trybu punktacji
Karaoke (tryb punktacji)

Z funkcji punktacji mozna korzystac
tylko przy podtagczonym mikrofonie.
Punktacja jest obliczana w skali od O
do 99 poprzez pordéwnanie gtosu ze
zrédtem muzyki.

1 Witacz odtwarzanie muzyki.

2 Nacisnij SCORE zanim zaczniesz
Spiewac.
3 Po ponad minucie spiewania

ponownie nacisnij SCORE, aby
poznac swoj3a punktacje.

Zmiana gtosu

Mozna zmienic gtos podczas
moéwienia lub $piewania do
mikrofonu. Do dyspozycji jest 7
réznych ustawien.

Nacisnij VOICE CHANGER kilka
razy, aby zmienic efekt gtosu.

Wytaczenie efektu
Nacisnij kilka razy przycisk
VOICE CHANGER, aby wybrac ,OFF".



Stuchanie dzwieku z
gitary (tryb gitary)

Mozna stuchac dZzwieku z gitary
po podtaczeniu jej do gniazda
MIC2/GUITAR w urzgdzeniu. Mozna
tez grac na gitarze i Spiewac po
podtaczeniu mikrofonu do gniazda
MIC1 w urzadzeniu.

Mozna tez zmieni¢ dzwiek gitary
poprzez wybranie efektu gitary.
Uzyj przyciskdw na panelu gérnym
urzadzenia, aby wykonac te
Czynnosci.

1 Naciénij kilka razy
MIC/GUITAR LEVEL -, aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci
gitary.

2 Uzyj przewodu instrumentu (nie
ma w zestawie) do potaczenia
gitary (nie ma w zestawie) z
gniazdem MIC2/GUITAR.

3 Nacisnij kilka razy GUITAR, aby
wybrac efekt gitary, ktory
chcesz zastosowac.

» ,CLEAN": odtwarza oryginalny
dzwiek gitary. Zalecane do gitar
elektrycznych lub
elektroakustycznych.

» ,O.DRIVE": odtwarza dzwiek
znieksztatcony, zblizony do
przesterowanego wzmacniacza
gitarowego. Zalecane do gitar
elektrycznych.

» ,BASS": odtwarza oryginalny
dzwiek gitary. Zalecane do gitar
basowych.

Zaswieci sie wskaznik GUITAR.

4 Rozpocznij gre na gitarze i
ustaw jej gtosnosc.
Dzwiek gitary bedzie odtwarzany
przez opisywany system.

« Jezeli dzwiek gitary jest znieksztatcony,
zmniejsz w gitarze jej poziom gtosnosci,
az znieksztatcenia zanikna.

Jezeli poziom gtosnosci gitary

jest zbyt niski, nacisnij kilka razy
MIC/GUITAR LEVEL +, aby wyregulowac
gtosnos¢ gitary.

Podczas gry na gitarze mozna zmienic
efekt echa, naciskajac kilka razy

MIC ECHO.

Przed odtgczeniem gitary od systemu
nalezy kilka razy nacisna¢ przycisk
MIC/GUITAR LEVEL - na urzadzeniu, aby
zmniejszyc¢ gtosnosc gitary.

Wytgczenie trybu gitary
Nacisnij kilka razy GUITAR, az
wytgczy sie wskaznik GUITAR.

Korzystanie z
gtosnomowigcych
potaczentelefonicznych

Przy uzyciu telefonu komérkowego
wyposazonego w BLUETOOTH z
profilem HFP (Hands-free Profile) lub
HSP (Headset Profile) jest mozliwe
prowadzenie rozméw w trybie
gtosSnomowigcym.

Aby skorzystac z tej funkcji, upewnij
sie, ze zostato nawigzane potaczenie
BLUETOOTH.

Uzyj przyciskéw na panelu gérnym
urzadzenia, aby wykonac te
Czynnosci.

» W zaleznosci od modelu posiadanego
telefonu komoérkowego, systemu
operacyjnego lub zainstalowanych
aplikacji, niektore funkcje potaczen
gtosnomoédwigcych moga nie
funkcjonowac prawidtowo.
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 Potaczenia gtosnomoéwiace nie beda . . .
dziata¢, jezeli do systemu zostang Odbieranie poiqczema

podtaczone dwa lub wiecej urzadzenia

BLUETOOTH. 1 Nacisnij przycisk ¢, kiedy

nadejdzie potaczenie.

Gdy nadejdzie potaczenie
przychodzace, odtwarzanie
zostanie wstrzymane, a system
wiaczy dzwiek dzwonka.

Na wyswietlaczu systemu pojawi sie
numer lub nazwisko osoby
dzwoniace;j.

Jezeli nacisniesz i przytrzymasz ¢~
,nadchodzace potaczenie zostanie
odrzucone.

2 Rozmawiaj przez mikrofon
wbudowany w systemie.

3 Nacisnij ¢*, aby zakonczy¢
rozmowe.

Nawigzywanie potaczenia

1 Wykonaj potaczenie, obstugujac
podtaczony telefon komérkowy
BLUETOOTH.

Kiedy jest wykonywane potaczenie,
odtwarzanie zostanie wstrzymane,
a system wtaczy sygnat wybierania.

2 Rozmawiaj przez wbudowany
mikrofon systemu, kiedy druga
osoba odbierze potaczenie.

3 Nacisnij ¢*, aby zakonczy¢
rozmowe.



Przetaczanie gtosu rozmowy
telefonicznej z systemu na
telefon i odwrotnie

Nacisnij i przytrzymaj ¢~ podczas
rozmowy.

« Gtosnos¢ jestinna dla muzykii rozméw.

Ustaw gtosnosc podczas rozmowy.

« Jezeli osoba dzwonigca nie styszy lub
styszy z trudnoscia Twoj gtos, mow
blizej mikrofonu wbudowanego w
systemie.

« Jezeli telefon komorkowy BLUETOOTH
i system sg zbyt blisko siebie, moga
pojawic sie zaktocenia. Umiesc telefon
komérkowy BLUETOOTH dalej, jezeli
wystapig styszalne szumy.

Wskazowka

« Jezeli posiadany telefon BLUETOOTH
obstuguje protokoty HFP i HSP, ustaw
protokot HFP.

« Jezeli przed wykonaniem potaczenia
byta odtwarzana muzyka, odtwarzanie
wznowi sie po zakonczeniu rozmowy.

» Obstuga moze zalezec od telefonu
komérkowego BLUETOOTH. Nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi
posiadanego telefonu komdérkowego.

Korzystanie z funkgji
wspomagania
gtosowego w

smartfonie

Ta funkcja dziata tylko w aplikacji
Google w smartfonach Android i w
Siri w urzadzeniach iPhone/iPod.
Mozna nawigzac potaczenie,
korzystajgc z polecen gtosowych i
funkcji wspomagania gtosowego.
Jezeli korzystasz z funkcji aplikacji
Google, ktéra jest dostepna w
smartfonach z systemem Android
lub z funkgji Siri w urzgdzeniach
iPhone/iPod, mozesz obstugiwac
smartfon Android lub iPhone/iPod
za pomocg mowienia do mikrofonu
wbudowanego w system.

Smartfony z systemem Android:
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
dostarczong ze smartfonem
Android, aby wtaczy¢ aplikacje
Google.

Informacje szczego6towe na temat
aplikacji Google znajduja sie w
instrukgji obstugi lub na stronie
internetowej wsparcia technicznego
dla smartfona Android lub na stronie
Google Play.

Informacje szczego6towe na temat
aplikacji, ktére wspétpracuja z
aplikacjg Google znajduja sie w
instrukcji obstugi dostarczonej ze
smartfonem Android.

Wtaczenie aplikacji Google za
pomoca systemu moze by¢
niemozliwe zaleznie od specyfikacji
smartfona Android.
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W urzadzeniach iPhone/iPod:
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem
iPhone/iPod, aby wiaczyc Siri.
Informacje szczegétowe na
temat Siri znajduja sie w instrukgji
obstugi lub na stronie wsparcia
technicznego iPhone/iPod.
Informacje szczegotowe na temat
aplikacji, ktére wspotpracuja z Siri
znajdujg sie w instrukgji obstugi
dostarczonej z urzagdzeniem
iPhone/iPod.

Moze by¢ potrzebna najnowsza wersja
aplikacji.

1 Uruchom aplikacje Google lub
wigcz Siri.

2 Potacz system ze smartfonem
Android lub urzadzeniem
iPhone/iPod za pomoca
potaczenia BLUETOOTH.

3 Kiedy smartfon Android lub
urzadzenie iPhone/iPod jest w
trybie gotowosci lub odtwarza
muzyke, naciénij ¢, aby
uruchomicé aplikacje Google lub
Siri.

Aplikacja Google lub Siri zostanie
uruchomiona i bedzie stuchac
dzwiek uruchomienia.

4 Wypowiedz polecenie do
aplikacji Google* lub Siri,
moéwigc do mikrofonu
wbudowanego w system.

* Jezeli po uruchomieniu aplikacji
Google uptynie pewien czas bez
zadnego polecenia, wtaczy sie
sygnat dzwiekowy i aplikacja Google
zostanie zamknieta.

Korzystanie z
programatora nocnego

System wytacza sie automatycznie
po ustawionym czasie.

Nacisnij kilka razy przycisk SLEEP,
aby wybrac czas.

Aby anulowac programator nocny,
nacisnij kilkakrotnie SLEEP w celu
wybrania ,OFF".

Wskazowka

Aby sprawdzi¢ czas pozostaty do
wytgczenia zestawu, nacisnij SLEEP.

Korzystanie ze
wskazowek gtosowych

Mozna stuchac wskazéwek
gtosowych, kiedy system przejdzie
w tryb parowania BLUETOOTH

lub kiedy urzagdzenie BLUETOOTH
jest podtaczane do systemu lub
odtaczane od niego.

1 Nacisnij oPTIONS.
Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opgji.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,VOICE GUIDANCE",
a nastepnie nacisnij (.

3 Nacisnij 4/¥, aby wybrac,,ON", a
nastepnie nacisnij [+].
Funkcja wskazéwek gtosowych
zostanie wtgczona. Aby wyjsc z
menu opgji, nalezy nacisng¢
OPTIONS.



Aby wytaczy¢ wskazowki
gtosowe

Powtdrz czynnosci opisane powyzej
i w punkcie 3. wybierz ustawienie
,OFF".

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci
wskazéwek gtosowych

1 Naciénij OPTIONS.

2 Naciénij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,SAMPLER", a
nastepnie nacisnij [+].

3 Nacisnij kilka razy +/+, aby
ustawic gtosnos¢, a nastepnie
nacisnij przycisk [+-.

Korzystanie ze sprzetu
op¢jonalnego

1 Nacisnij kilka razy przycisk -1 -,
az na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,VOL MIN".

2 Podtacz sprzet opcjonalny
(strona 19).

3 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybrac
+AUDIO IN".

4 Rozpocznij odtwarzanie w
podiaczonym urzadzeniu.

5 Nacisnij — + kilka razy, aby
ustawic¢ gtosnosc.

System moze automatycznie przejs¢ w
tryb gotowosci, jesli poziom gtosnosci
podigczonego urzadzenia jest zbyt niski.
Ustaw gtosnosc urzadzenia.

Wytaczanie funkcji automatycznego
przejscia w tryb gotowosci opisano

w rozdziale ,Ustawianie funkcji
automatycznego przejscia w tryb
gotowosci” (strona 72).

Blokowanie przyciskow
na urzadzeniu (blokada
rodzicielska)

Istnieje mozliwosc zablokowania
przyciskow na urzadzeniu (za
wyjatkiem przycisku "), aby
zapobiec przypadkowej obstudze,
na przyktad podczas dzieciecych
zabaw.

Przez co najmniej 5 sekundy
przytrzymaj wcisniety przycisk Bl
na urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,CHILD LOCK ON".

Zestaw mozna obstugiwac tylko za
pomoca przyciskdw na pilocie.

Aby wytgczyc funkcje blokady
rodzicielskiej, naci$nij i przytrzymaj
przycisk B na urzadzeniu przez ponad
5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,CHILD LOCK OFF".

» Funkcja blokady rodzicielskiej wytaczy
sie automatycznie po odtaczeniu
przewodu zasilania.

« Funkgji blokady rodzicielskiej nie
mozna wigczyd, kiedy zostanie otwarta
szuflada na ptyty.

a»juny auuj
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Ustawianie funkgji
automatycznego
przejscia w tryb
gotowosci

System przechodzi w tryb gotowosci
automatycznie po uptywie okoto

15 minut, jezeli w tym czasie nie
zostanie wykonana zadna operacja
lub nie zostanie wykryty zaden
sygnat audio.

Domyslnie funkcja automatycznie
przejscia w tryb gotowosci jest
wiaczona.

1 Naciénij oPTIONS.
Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone menu opgji.

2 Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac ,, AutoSTBY", a
nastepnie nacisnij (#].

3 Nacisnij kilka razy +/+, aby
wybrac ,,ON” lub ,OFF”, a
nastepnie nacignij [+].

Aby wyjs$¢ z menu opcji, nalezy
nacisnac¢ OPTIONS.

LAutoSTBY"” miga na wyswietlaczu

okoto 2 minuty przed przejsciem w tryb

gotowosci.

Funkcja automatycznego przetaczania

w tryb gotowosci nie dziata w

nastepujacych przypadkach:

— przy witgczonej funkcji tunera;

— gdy jest wtaczony programator
nocny.

— po podtaczeniu mikrofonu lub gitary;

— kiedy system petni funkcje Goscia
imprezy w funkgji Wireless Party
Chain lub funkcje goscia w funkgji
Dodawanie gtosnika.

Aktualizacja
oprogramowania

Oprogramowanie systemu mozna
zaktualizowac w przysztosci.
Zainstalowane oprogramowanie
systemu mozna aktualizowac

Za pomoca ponizszych stron
internetowych.

W celu przeprowadzenia aktualizacji
nalezy wykonac polecenia dostepne
online.

Dla klientéw w Ameryce
tacinskiej:
http://esupport.sony.com/LA

Dla klientéw w Europie i w Rosji:
http://www.sony.eu/support

Dla klientéw w pozostatych
krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/support



Informacje dodatkowe

W razie trudnosci

W razie napotkania problemu
dotyczacego posiadanego zestawu
nalezy odnalez¢ dany problem

na ponizszej liscie kontrolnej
rozwigzywania problemow i podjac
stosowne dziatania zaradcze.

Gdy na wyswietlaczu pojawi
sie ,PROTECTX" (X jest liczba),
to na wyswietlaczu bedzie
miga¢ napis ,,CHECK MANUAL".
Natychmiast odtacz przewdd
zasilania i sprawdz, czy otwory
wentylacyjne urzadzenia nie sg
zablokowane.

Po sprawdzeniu tego zalecenia i
upewnieniu sie, ze nie wystepuje
zaden problem, podtacz
ponownie przewdéd zasilania

i wtacz system. Jezeli problem
nie znika, skontaktuj sie z
najblizszym dealerem Sony.

0Ogdlne

Zasilanie nie wiacza sie.
» Sprawdz, czy przewaod zasilania
jest prawidtowo podtaczony.

System wszedt w tryb gotowosci.

» To nie jest usterka. System
przechodzi w tryb gotowosci
automatycznie po uptywie okoto
15 minut, jezeli w tym czasie
nie zostanie wykonana zadna
operacja lub nie zostanie wykryty
zaden sygnat audio (strona 66).

Brak jest dzwieku.

« Ustaw gtosnosc.

Sprawdz podtaczenie
opcjonalnego sprzetu, o ile jest
podtgczony (strona 19).

Wt3acz podtaczone urzadzenie.
Odtacz przewdd zasilania, a
nastepnie podtacz go ponownie i
wiacz system.

Brak obrazu/dzwieku po

podtaczeniu do gniazda HDMI OUT

(TV) ARC.

e Zmien ustawienia w

opcji [HDMI SETUP] -

[HDMI RESOLUTION]. Moze to

rozwigzac problem.

Urzadzenie podtgczone do gniazda

HDMI OUT (TV) ARC nie jest zgodne

z formatem sygnatu audio. W takim

przypadku w opcji [HDMI SETUP] -

[AUDIO (HDMI)] wybierz ustawienie

[PCM] (strona 38).

Sprébuj wykonac nastepujace

czynnosci:

—Wytacz system i wigcz ponownie.

—Wyltacz podtagczone urzadzenie i
wtacz je ponownie.

—QOdtgcz przewdd HDMI i podtgcz
ponownie.

Brak dzwieku z mikrofonu.

« Wyreguluj czutos¢ mikrofonu.

« Upewnij sig, ze mikrofon jest
prawidtowo podtaczony do
gniazda MICT lub MIC2/GUITAR na
urzadzeniu.

« Upewnij sie, ze mikrofon jest
wigczony.
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Dzwiek telewizora nie jest
odtwarzany przez system. Na
wyswietlaczu wida¢ komunikat
.CODE 01"i,SGNL ERR".

« Ten system obstuguje wytgcznie
2-kanatowe formaty Linear PCM.
Sprawdz ustawienia wyjscia audio
w telewizorze ijezeli wybrano tryb
automatyczny, zmien je na tryb
wyjscia PCM.

Sprawdz, czy w ustawieniach
wyjscia gtosnikéw telewizora
wybrano korzystanie z gtosnikow
zewnetrznych.

Wystepuje przydzwiek lub szum.
Odsun urzadzenie od zrédta
hatasu.

Odsun urzadzenie od
oswietlenia neonowego lub
fluorescencyjnego.

Podtacz przewdd zasilania do
innego gniazda sieciowego.
Zamontuj filtr
przeciwzaktéceniowy (nie maw

zestawie) na przewodzie zasilania.

Wytacz znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektryczne.

Hatas generowany przez
wentylatory chtodzace systemu
moze byc styszany, kiedy system
jest wtaczony. To nie jest usterka.

Zdalne sterowanie nie dziata.
Usun przeszkody znajdujace

sie pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania i urzgdzeniem.

Zbliz pilota do urzadzenia.

Skieruj pilota zdalnego sterowania
na czujnik urzadzenia.

Wymien baterie (RO3/rozmiar AAA).
Odsun urzadzenie od oswietlenia
fluorescencyjnego.

Wystepuje akustyczne sprzezenie

zwrotne.

» Zmniejsz gtosnosc.

« Odsun mikrofon i gitare od
systemu lub skieruj mikrofon w
inng strone.

Zaktdcenia koloru na ekranie
telewizora.

Wytacz telewizor i wigcz
ponownie po 15-30 minutach.
Jezeli zaktdcenia koloru nadal
wystepuja, ustaw system dalej od
telewizora.

Po nacisnieciu dowolnego

przycisku na urzadzeniu pojawia

sie komunikat ,CHILD LOCK".

» Wytacz funkcje blokady
rodzicielskiej (strona 71).

Stychac klikanie, kiedy system jest

wiaczony.

« Jestto dzwiek zwigzany z praca
urzadzenia, ktéry wystepuje, na
przyktad, podczas wigczania i
wytgczania. To nie jest usterka.

Odtwarzacz ptyt

Szuflada na ptyty nie otwiera sie i
na wyswietlaczu pojawia sie napis
.LOCKED".
» Skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawca produktéow Sony
lub z autoryzowanym punktem
serwisowym Sony.

Szuflada na ptyty nie zamyka sie.
« Witoz ptyte poprawnie.



Plyta nie wysuwa sie.

« Plyty nie mozna wysunac¢ w funkg;ji
przesytania synchronizowanego
lub przesytania REC1. Nacisnij

M, aby anulowac przesytanie,

a nastepnie nacisnij & na
urzadzeniu, aby wysunac ptyte.
Skontaktuj sie z najblizszym
sprzedawca produktow Sony.

Nie mozna uruchomié

odtwarzania.

« Przetrzyj ptyte (strona 85).

« Wtoz ptyte ponownie.

o Wtoz ptyte, ktdrg ten system moze

odtwarzac (strona 9).

Wyjmij ptyte i wytrzyj wilgo¢,

a nastepnie pozostaw system

wtaczony na kilka godzin, az

wilgoc odparuje.

» Kod regionu na ptycie DVD VIDEO
nie pasuje do systemu.

Dzwiek przeskakuje.

« Przetrzyj ptyte (strona 85).

« W16z ptyte ponownie.

« Przestaw urzadzenie w miejsce
bez drgan.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie

od pierwszego utworu.

« W trybie odtwarzania ustaw
Odtwarzanie normalne (strona
29).

« Wybrano tryb odtwarzania z
wznowieniem. Nacis$nij dwa razy
przycisk B. Nastepnie nacisnij
przycisk B, aby rozpoczg¢
odtwarzanie.

Nie mozna wykonac niektérych
funkgji, takich jak zatrzymanie,
punkt wyszukiwania, odtwarzanie
w zwolnionym tempie,
odtwarzanie ciaggte lub
odtwarzanie losowe.

« W zaleznosci od ptyty wykonanie
niektérych powyzszych
czynnosci moze byc¢ niemozliwe.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
dostarczong z ptyta.

Nie mozna odtwarza¢ ptyt DATA

CD/DATA DVD (MP3, MPEG4, lub

Xvid).

* Dane nie sg zapisane w
obstugiwanym formacie.

* Przed odtwarzaniem upewnij sie,
ze jest wybrany odpowiedni tryb
nosnika.

Nie sg poprawnie wyswietlane
znaki w nazwach folderdéw, sciezek,
plikéw i w znacznikach ID3.
Znaczniki ID3 s w wersji innej
niz wersja 1(1.0/1.1) lub wersja 2
(2.272.3).

Kody znakéw, ktére mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu
systemu, sg nastepujace:
—Wielkie litery (A do Z)
—Cyfry(0do9)
—Symbole(<>*+[]\_)
Pozostate znaki sg zastepowane
znakiem ,_".

Dzwiek traci efekt stereo podczas

odtwarzania.

« Wytacz funkcje wyciszenia gtosu
(strona 66).

« Upewnij sie, ze system jest
podtaczony prawidtowo.
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Urzadzenie USB

Przesytanie danych konczy sie
btedem.

« Uzyto nieobstugiwanego
urzadzenia USB. Sprawdz
informacje w witrynach
internetowych na temat zgodnych
urzadzen USB (strona 12).
Urzadzenie USB nie jest
prawidtowo sformatowane.
Informacje dotyczace
formatowania podane sa w
instrukgji uzytkownika danego
urzadzenia USB.

Wytacz urzadzenie i odtacz
urzgdzenie USB. Jezeli urzadzenie
USB jest wyposazone w wytacznik
zasilania, wytacz urzadzenie USB i
wtacz je ponownie po odtgczeniu
od systemu. Nastepnie ponéw
prébe przesytania.

Jezeli operacje przesytania i
kasowania sg wykonywane
wielokrotnie, nastapi
defragmentacja plikow na
urzadzeniu USB. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi urzadzenia USB,
aby dowiedziec sie, jak rozwigzac
ten problem.

Urzadzenie USB zostato odtaczone
lub nastapito wytgczenie zasilania
podczas przesytania. Usun
czesciowo przestany plik i wykonaj
ponownie przesytanie. Jesli to nie
rozwigze problemu, urzadzenie
USB moze by¢ uszkodzone.
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
urzadzenia USB, aby dowiedzie¢
sie, jak rozwigzac ten problem.

Nie mozna usuna¢ plikéw audio
lub folderéw na urzadzeniu USB.
Sprawdz, czy urzadzenie USB jest
zabezpieczone przed zapisem.
Urzadzenie USB zostato odtgczone
lub odtaczono zrédto zasilania
podczas kasowania. Usun
czesciowo usuniety plik.Jesli to nie
rozwigze problemu, urzadzenie
USB moze by¢ uszkodzone.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
urzadzenia USB, aby dowiedzie¢
sie, jak rozwigzac ten problem.

Brak jest dzwieku.

» Urzadzenie USB nie jest
prawidtowo podtaczone. Wytacz
system i podtagcz ponownie
urzadzenie USB, a nastepnie
wigcz system i sprawdz, czy na
wyswietlaczu jest napis ,USB".

Wystepuja szumy, dZzwiek
przeskakuje lub jest
znieksztatcony.

* Jest uzywane nieobstugiwane
urzadzenie USB. Sprawdz
informacje w witrynach
internetowych na temat zgodnych
urzgdzen USB (strona 12).

Wytacz system i podtacz
ponownie urzadzenie USB, a
nastepnie wigcz system.

Same pliki muzyczne

zawieraja szumy lub dZzwiek

jest znieksztatcony. Podczas
przesytania mogty zostac
wprowadzone zaktocenia.

Usun plik i wykonaj ponownie
przesytanie.

W procesie kodowania pliku
audio uzyto niskiej przeptywnosci
danych. Wyslij plik audio do
urzgdzenia USB z zastosowaniem
wiekszej przeptywnosci.



Napis ,READING" jest wyswietlany
przez dtugi czas lub rozpoczecie
odtwarzania trwa dtugo.

Odczyt moze zajg¢ duzo czasu w

nastepujacych przypadkach:

—Na urzadzeniu USB znajduje
sie wiele folderéw lub plikow
(strona 11).

—Struktura plikdw jest wyjatkowo
ztozona.

—Pojemnosc urzadzenia jest
bardzo duza.

—Duza fragmentacja pamieci
wewnetrznej.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
.NO FILE".

System przeszedt w tryb
aktualizacji oprogramowania i
wszystkie przyciski (z wyjatkiem 0)
s3 nieaktywne. Naciénij przycisk (O
na urzadzeniu, aby anulowac
aktualizacje oprogramowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
+OVER CURRENT".

Wykryto problem z poziomem
natezenia pradu z gniazda
(USB). Odtacz przewdd zasilania i
wyjmij urzadzenie USB z gniazda.
Upewnij sig, ze nie ma problemu
z urzagdzeniem USB. Jezeli wzor
wyswietlenia dalej pozostaje,
skontaktuj sie z najblizszym
dealerem Sony.

Btedy na wyswietlaczu.

Dane zapisane w urzadzeniu USB
mogty ulec uszkodzeniu, wykonaj
przesytanie ponownie.

Kody znakéw, ktére mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu
systemu, s nastepujace:
—Wielkie litery (A do Z)

—Cyfry (0 do9)
—Symbole(<>*+[]\_)
Pozostate znaki sg zastepowane

"

znakiem ,_".

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznane.

« Wytacz system i podtacz
ponownie urzgdzenie USB, a
nastepnie wigcz system.

» Sprawdz informacje w witrynach

internetowych na temat zgodnych

urzadzen USB (strona 12).

Urzadzenie USB nie dziata

poprawnie. Zapoznaj sie z

instrukcjg obstugi urzadzenia USB,

aby dowiedziec sie, jak rozwigzac
ten problem.

Nie mozna uruchomi¢é

odtwarzania.

« Wytacz system i podtacz
ponownie urzgdzenie USB, a
nastepnie wigcz system.

» Sprawdz informacje w witrynach
internetowych na temat zgodnych
urzadzen USB (strona 12).

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie

od pierwszego pliku.

« W trybie odtwarzania ustaw
Odtwarzanie normalne (strona
29).

Pliki nie moga zosta¢ odtworzone.
Przed odtwarzaniem upewnij sie,
ze jest wybrany odpowiedni tryb
nosnika.

Urzadzenia USB formatowane
przy uzyciu systemu plikow
innego niz FAT16 lub FAT32 nie sg
obstugiwane.*

Jezeli uzywane urzadzenie USB
jest podzielone na partycje, tylko
pliki z pierwszej partycji moga by¢
odtwarzane.

*

To urzadzenie obstuguje system plikow
FAT16 i FAT32, ale niektore urzadzenia
USB moga ich nie obstugiwac.
Informacje szczegdtowe znajduja sie

w instrukcji obstugi poszczegdlnych
urzadzen USB lub u producenta.
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Obraz

Brak obrazu.

» Upewnij sig, ze system jest
podtaczony prawidtowo.

Jezeli przewdd wideo lub HDMI
jest uszkodzony, wymien go na
nowy.

Upewnij sie, ze urzadzenie

jest podtagczone do gniazda
wejsciowego HDMI lub do gniazda
wejsciowego wideo w telewizorze
(strona 21).

Upewnij sie, ze telewizor

jest wtaczony i prawidtowo
obstugiwany.

Upewnij sie, ze wejscie jest
wybrane zgodnie z podtgczeniem
telewizora, aby mozna byto
ogladac obraz z systemu.

(Nie dotyczy modeli
przeznaczonych do Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji) Upewnij
sie, ze system telewizyjny jest
wybrany prawidtowo zgodnie z
systemem telewizora.

Zaktdcenia na obrazie.

* Przetrzyj ptyte (strona 85).

« Jezeli sygnat wideo z systemu
przechodzi do telewizora przez
odtwarzacz wideo, zabezpieczenie
niektérych programoéw DVD
VIDEO przed kopiowaniem moze
wptywac na jakosc obrazu.

(Nie dotyczy modeli
przeznaczonych do Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji)
Podczas odtwarzania ptyty
VIDEO CD zapisanej w systemie
telewizyjnym innym niz system
wybrany w urzgdzeniu, obraz
moze by¢ znieksztatcony (strony
23,35).

« (Nie dotyczy modeli
przeznaczonych do Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji) Ustaw
system telewizyjny zgodny z
posiadanym telewizorem (strony
23,35).

Nie mozna zmienic wspoétczynnika

proporcji ekranu telewizora.

» Wspodtczynnik proporcji jest staty
dla ptyty DVD VIDEQ i pliku wideo.

« W zaleznosci od telewizora
wspotczynnika proporcji nie
mozna zmienic.

Nie mozna zmienic jezyka sciezki

dzwiekowej.

« Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
nie zapisano $ciezki dzwiekowej w
kilku jezykach.

» Ptyta DVD VIDEO uniemozliwia
zmiane jezyka sSciezki dzwiekowej.

Nie mozna zmienic jezyka

napisow.

» Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
nie zapisano napiséw w kilku
jezykach.

« Ptyta DVD VIDEO uniemozliwia
zmiane jezyka napisow.

Nie mozna wytaczyc¢ napiséw.
» Ptyta DVD VIDEO uniemozliwia
wytgczenie napisow.

Nie mozna zmienic kata kamery.

« Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
nie zapisano obrazéw z kilku
katow kamery.

» Ptyta DVD VIDEO uniemozliwia
zmiane kata kamery.



Tuner*

Wystepuje mocny przydzwiek lub
szum, albo brak jest mozliwosci
odbioru stagcji.

« Podtacz wtasciwie antene.

» Zmien miejsce ustawienia anteny

i jej orientacje, aby uzyskac lepszy

odbidr.

« Wytacz znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektryczne.

* Odbidr sygnatu radiowego moze by¢
niemozliwy zaleznie od warunkéw
propagadji fal radiowych lub od
zabudowy w najblizszej okolicy.

Urzadzenie BLUETOOTH

Nie mozna przeprowadzic

parowania.

e Przysun urzadzenie BLUETOOTH
blizej do zestawu.

« Parowanie moze by¢ niemozliwe,

jezeli w sasiedztwie systemu

znajdujg sie inne urzadzenia

BLUETOOTH. W takim przypadku

wytacz pozostate urzadzenia

BLUETOOTH.

Podczas wybierania nazwy

systemu (opisywanego systemu)

w urzgdzeniu BLUETOOTH upewnij

sie, ze wpisywany klucz dostepu
jest prawidtowy.

Urzadzenie BLUETOOTH nie moze
wykryc systemu lub na
wyswietlaczu wida¢ napis
BT OFF".
« Ustaw sygnat BLUETOOTH na

,BT ON" (strona 48).

Nie mozna nawigzad potaczenia.

» Urzadzenie BLUETOOTH, ktére
probujesz podtaczyd, nie
obstuguje profilu A2DP i nie
mozna go podtaczyc do zestawu.

« Wtacz funkcje BLUETOOTH
urzadzenia BLUETOOTH.

« Nawiaz potaczenie z urzadzenia
BLUETOOTH.

Przeprowadz ponownie operacje
parowania.

Dzwiek przeskakuje lub faluje,
albo dochodzi do zrywania
potaczenia.

System i urzagdzenie BLUETOOTH

znajduja sie zbyt daleko od siebie.

Usun lub sprébuj omingé
przeszkody znajdujace sie
miedzy systemem a urzadzeniem
BLUETOOTH.

wytwarzajacy promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa sie¢ LAN, inne
urzadzenie BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je.

Nie stycha¢ dzwieku z urzadzenia
BLUETOOTH za posrednictwem
opisywanego zestawu.

« Zwieksz najpierw gtosnosc¢ w
urzadzeniu BLUETOOTH, po czym
wyreguluj gtosnosc przy uzyciu
A +/-.

Usunieto informacje o parowaniu.

Jezeli w poblizu znajduje sie sprzet
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Wystepuje mocny przydzwiek,
zaktocenia lub znieksztatcenia
dzwieku.
« Usun lub sprébuj oming¢
przeszkody znajdujace sie
miedzy systemem a urzadzeniem
BLUETOOTH.
Jezeli w poblizu znajduje sie sprzet
wytwarzajacy promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
bezprzewodowa sie¢ LAN, inne
urzadzenie BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je.
* Zmniejsz poziom gtosnosci
podtaczonego urzadzenia
BLUETOOTH.

Sterowanie gestami

Nie mozna wiaczy¢ sterowania

gestami.

« Nacisnij kilka razy
GESTURE ON/OFF, az wtaczy sie
wskaznik GESTURE ON/OFF.

« Upewnij sig, ze nie jest aktywna
funkcja kontroli rodzicielskiej
(strona 71).

Sterowanie gestami nie dziata
prawidtowo.
» Zbliz rece do czujnika
GESTURE CONTROL (strona 51)
podczas wykonywania ruchéw.
« Wykonaj ruchy wolniej.
Wybierz odpowiedni tryb
(PLAYBACK, DJ, SAMPLER lub
KARAOKE) przed wtgczeniem
sterowania gestami (strona 51,
53).
Zamontuj filtr
przeciwzaktdceniowy (nie ma w
zestawie) na przewodzie zasilania.
Wytacz znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektryczne.

Sterowanie przez HDMI
(.BRAVIA” Sync)

System nie witacza sie po
wigczeniu telewizora.

 Nacisnij i przytrzymaj SHIFT,

a nastepnie nacisnij SETUP

i w opcji [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] w systemie
wybierz ustawienie [ON]

(strona 38). Telewizor musi
obstugiwac funkcje sterowania
przez HDMI (strona 55). Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Sprawdz ustawienia gtosnika
telewizora. Zasilanie systemu jest
zsynchronizowane z ustawieniem
gtosnikow w telewizorze. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Jezeli dZzwiek byt wczesniej
odtwarzany przez gtosniki
telewizora, system nie wtaczy sie
nawet po wtgczeniu telewizora.

System wytacza sie po wytaczeniu

telewizora.

» Sprawdz ustawienie [HDMI SETUP]
- [STANDBY LINKED TO TV]
(strona 38). Jezeli w opgiji
[STANDBY LINKED TO TV] wybrano
ustawienie [ON], system wytacza
sie automatycznie po wytaczeniu
telewizora niezaleznie od wejscia.



System nie wytacza sie po

wytgczeniu telewizora.

« Sprawdz ustawienie [HDMI SETUP]
—[STANDBY LINKED TO TV](strona
38).

Aby wytagczyc system
automatycznie niezaleznie

od wejscia, kiedy jest
wytaczany telewizor, w opcji
[STANDBY LINKED TO TV] wybierz
ustawienie [ON]. Telewizor musi
obstugiwac funkcje sterowania
przez HDMI (strona 55). Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Dzwiek telewizora nie jest

odtwarzany przez system.

« Sprawdz typ i podtaczenie
przewodu HDMI lub przewodu
audio, ktory jest podtaczony do
systemu i do telewizora (strona
21).

« Jezelitelewizor jest zgodny z
funkcjg Audio Return Channel (ARC),
upewnij sig, ze system jest
podtaczony w telewizorze do
gniazda HDMI IN zgodnego
z ARC (strona 21). Jezeliw
dalszym ciggu dzwiek nie jest
odtwarzany lub jest przerywany,
podtacz przewdd audio (nie ma w
zestawie), nacis$nij i przytrzymaj
SHIFT i nacis$nij SETUP, a
nastepnie w opcji [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL]
wybierz ustawienie [OFF] (strona
38).

« Jezelitelewizor nie jest zgodny z
funkcjg Audio Return Channel (ARC),
dzwiek z telewizora nie bedzie
odtwarzany przez system, nawet
jezeli system jest podtgczony do
gniazda HDMI IN telewizora. Aby
odtwarzac dzwiek z telewizora
przez system, podtacz przewod
audio (nie ma w zestawie) (strona
22).

Zmien funkcje systemu na ,TV"
(strona 22).

Zwieksz gtosnosc systemu.
Zaleznie od kolejnoscitaczenia
telewizora i systemu system moze
ulec wyciszeniu i na wyswietlaczu
pojawi sie X (wyciszenie). W
takim przypadku wtacz najpierw
telewizor, a nastepnie system.

W ustawieniach gtosnikow
telewizora (BRAVIA) wybierz Audio
System. Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi telewizora, gdzie opisano
zmiane ustawien.

Dzwiek jest odtwarzany przez

system i telewizor.

* Wycisz dzwiek w systemie lub w
telewizorze.

* Zmien wyjscie gtosnikow w
telewizorze na gtosnik telewizora
lub System audio.

Funkcja sterowania przez HDMI
nie dziata prawidtowo.
« Sprawdz potaczenie z systemem
(strona 21).
* Wiacz funkcje sterowania przez
HDMI w telewizorze. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.
Poczekaj chwile i sprébuj
ponownie. Jezeli odigczysz
system, nalezy poczekac chwile
przed wykonaniem czynnosci.
Poczekaj co najmniej 15 sekund i
sprobuj ponownie.
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» Upewnij sig, ze telewizor
podtaczony do systemu obstuguje
funkcje sterowania przez HDMI.
Typiliczba urzadzen, ktérymi
mozna sterowac za pomoca
funkcji sterowania przez HDMI, jest
ograniczona przez standard HDMI
CEC w nastepujacy sposob:
—Urzadzenia nagrywajgce
(nagrywarka ptyt Blu-ray, DVD
itp.): maksymalnie 3 urzadzenia
—Urzadzenia odtwarzajace
(odtwarzacz ptyt Blu-ray
Disc, DVD itp.): maksymalnie
3 urzadzenia (system
wykorzystuje jedno z nich)
—Urzadzenia do odbioru fal
radiowych: maksymalnie 4
urzadzenia
—Systemy audio (odbiornik/
stuchawki): maksymalnie 1
urzadzenie (uzywane przez ten
system)

Funkcja Party Chain i funkcja
dodania gtosnika

Nie mozna witaczy¢ funkcji Wired

Party Chain.

« Sprawdz potaczenia (strona 57).

« Upewnij sie, ze przewody audio sg
podtaczone prawidtowo.

Na wyswietlaczu miga

.PARTY CHAIN".

Nie mozna wybra¢ funkcji AUDIO
IN, jezeli potgczenie [ (strona
57) jest wykonywane w czasie
dziatania funkcji Wired Party
Chain. Wybierz inna funkgje.
Nacisnij i przytrzymaj

PARTY CHAIN na urzadzeniu.
Uruchom system ponownie.

Funkcja Wired Party Chain nie

dziata prawidtowo.

» Wytacz system. Nastepnie wigcz
go ponownie, aby wtgczyc funkcje
Wired Party Chain.

Nie mozna potaczyc urzadzenia
BLUETOOTH z systemem
pracujacym w funkcji Wireless
Party Chain.

» Po podtaczeniu wszystkich
systemow wykonaj procedure
parowania miedzy urzagdzeniem
BLUETOOTH i systemem audio
gospodarza. Nastepnie wykonaj
potaczenie BLUETOOTH.

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia
BLUETOOTH z systemem
pracujacym w funkcji dodania
gtosnika.

« Po podtgczeniu dwéch systemow
MHC-V41D wykonaj procedure
parowania miedzy urzadzeniem
BLUETOOQOTH i systemem
gospodarza. Nastepnie wykonaj
potgczenie BLUETOOTH.



Resetowanie systemu

Jezeli zestaw nadal nie dziata
poprawnie, mozna przywrocic jego
domyslne ustawienia fabryczne.

1

Odtacz przewodd zasilania i
podtacz go ponownie.

2 Naciénij O, aby wiaczy¢ system.

3 Naciénij i przytrzymaj przyciski

MEGA BASS i GUITAR przez okoto
3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
LRESET".

System automatycznie uruchomi sie
po zakonczeniu resetowania.
Naciénij (O, aby wigczy¢ system.
Wszystkie ustawienia
konfigurowane przez uzytkownika,
takie jak zapamietane stacje
radiowe, przyjma domysIne wartosci
fabryczne, a informacje parowania
BLUETOOTH zostang skasowane.

Przywrécenie wartosci
domysInych w menu ustawien

Mozna przywrdcic¢ wartosci
domyslne w ustawieniach
menu (z wyjatkiem ustawien
[PARENTAL CONTROL]).

1

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
SHIFT, a nastepnie nacisnij
SETUP.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu ustawien.

Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac¢ [SYSTEM SETUP], a
nastepnie naciénij [+].

Nacisnij kilka razy przycisk +/+,
aby wybrac [RESET], a nastepnie
naciénij [+].

4 Naciénij kilka razy przycisk +/+¥,
aby wybrac[YES], a nastepnie
nacisnij[].

Zajmuje to kilka sekund. Podczas
resetowania systemu nie naciskaj
przycisku .

Funkcja autodiagnostyki

Na ekranie telewizora lub na
wyswietlaczu pojawiaja sie
litery i cyfry

Kiedy jest wtgczona funkcja
autodiagnostyki w celu uchronienia
systemu przed wadliwym

dziataniem, sg wyswietlane numery

serwisowe. Numery te sktadajg sie
z liter i cyfr (na przyktad C13 50). W
celu poznania przyczyn i podjecia
dziatan naprawczych nalezy
zapoznac sie z ponizsza tabela.

Pierwsze 3 Przyczyna i dziatania
znaki numeru naprawcze
serwisowego

c13 Ptyta jest brudna.

» Oczysc ptyte miekka
szmatka (strona 85).

C31 Ptyta nie jest wtozona
prawidtowo.

* Wytgcz system i wtacz
ponownie. Wtdz ptyte
jeszcze raz poprawnie.

E XX W celu unikniecia
(XX jest nieprawidtowego
numerem) dziatania system

wykonat funkcje

autodiagnostyki.

» Skontaktuj sie
z najblizszym
sprzedawca Sony lub
z autoryzowanym
serwisem Sony i
przekaz 5-cyfrowy
numer serwisowy.
Przyktad: E 6110
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Komunikaty

Podczas tej operacji na wyswietlaczu
moze pojawic sie lub migac jeden
z ponizszych komunikatéw.

CANNOT PLAY

« Wtozono ptyte, ktérej nie mozna
odtworzyc.

» Wtozono ptyte DVD VIDEO z
nieobstugiwanym kodem regionu.

CODE 01

SGNL ERR

Z gniazda HDMI IN (ARC)
podtaczonego telewizora odebrano
nieobstugiwany sygnat audio
(strona 22).

DATA ERROR

« Plik zostat utworzony w
nieobstugiwanym formacie.

* Rozszerzenie pliku nie pasuje do
jego formatu.

DEVICE ERROR

Nie mozna rozpoznac urzadzenia
USB lub podtaczono nieznane
urzadzenie.

DEVICE FULL
Pamiec urzadzenia USB jest petna.

ERASE ERROR
Usuwanie plikdw audio lub folderéw
z urzadzenia USB nie powiodto sie.

FATAL ERROR

Urzadzenie USB zostato odtgczone
W czasie przesytania lub usuwania i
mogto ulec uszkodzeniu.

FOLDER FULL

Nie mozna przesta¢ na urzadzenie
USB, poniewaz osiggnieto
maksymalng liczbe folderow.

NoDEVICE

Brak podtaczonego urzadzenia USB
lub podtaczono nieobstugiwane
urzadzenie.

NO DISC
W urzadzeniu nie ma ptyty.

NO MUSIC
W odtwarzanym zrédle nie ma
obstugiwanych plikéw audio.

NO SUPPORT

Podtaczono nieobstugiwane
urzadzenie USB lub urzadzenie USB
podtaczono przez koncentrator USB.

NO VIDEO
W odtwarzanym zrdédle nie ma
obstugiwanych plikow wideo.

NOT USE

Nastapita proba wykonania
czynnosci w warunkach, w ktérych
czynnosc ta jest zabroniona.

OVER CURRENT
Wykryto przecigzenie w gniezdzie
§ (USB).

PROTECT
Urzadzenie USB jest zabezpieczone
przed zapisem.

PUSH STOP

Nastgpita préba wykonania
czynnosci, ktérg mozna wykonac
tylko po zatrzymaniu odtwarzania.

READING

System odczytuje informacje z
ptyty lub urzadzenia USB. Niektore
czynnosci sg niedostepne.

REC ERROR

Przesytanie nie rozpoczeto sie,
zatrzymato sie lub zinnego powodu
nie moze by¢ wykonane.

TRACK FULL

Nie mozna przestac na urzadzenie
USB, poniewaz osiggnieto
maksymalna liczbe plikéw.



Srodki ostroznosci

Podczas przenoszenia
urzadzenia

Aby unikna¢ uszkodzenia
mechanizmu ptyty, nalezy przed
przenoszeniem urzadzenia wykonac
ponizsza procedure.

Uzyj przyciskdw na urzadzeniu, aby
wykonac te operacje.

1 Naciénij O, aby wiaczy¢ system.

2 Nacisnij kilka razy przycisk
FUNCTION, aby wybra¢
.DVD/CD".

3 Wyjmij ptyte.
Nacisnij &, aby otworzy¢ i zamkna¢
szuflade ptyty.
Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,NO DISC".

4 Naciénij O, aby wytaczy¢ system.
5 Odtacz przewdd zasilania.

Uwagi dotyczace plyt

 Przed odtwarzaniem nalezy przetrze¢
ptyte szmatka od srodka az do
krawedzi.

« Nie czyscic ptyt takimi Srodkami
jak rozpuszczalniki, np. benzyna
ekstrakcyjna, rozcienczalnik, czy tez
komercyjne srodki czystosci, albo
srodki antystatyczne przeznaczone do
winylowych ptyt dtugograjacych.

» Nie wolno narazac ptyty na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub kontakt z innymi
zrodtami ciepta, takimi jak przewody
powietrzne, ani tez nie pozostawiac
go w samochodzie zaparkowanym w
miejscu ciggtego nastonecznienia.

O bezpieczenstwie

« Catkowicie odtaczy¢ przewdd zasilania
od gniazda sieciowego, jesli urzadzenie
nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy
czas. Gdy odtaczasz urzadzenie od

sieci elektrycznej, zawsze chwytaj za
wtyczke. Nigdy nie ciagnij za przewod.
Jesli do obudowy dostanie sie ciato
obce lub ciecz, nalezy przed dalszym
uzytkowaniem odtaczy¢ urzadzenie

od zasilania sieciowego i przekazac do
sprawdzenia przez wykwalifikowany
personel.

Przewdéd zasilania moze by¢ wymieniony
tylko w autoryzowanym serwisie.

Obchodzenie sie z urzagdzeniem
System nie jest odporny na zachlapanie
ani zalanie. Zadbaj o to, aby nie
chlapata na niego woda oraz aby nie byt
czyszczony woda.

O wyborze miejsca

« Nie ustawiac urzadzenia w pozycji
przechylonej lub w miejscu, gdzie

jest bardzo goraco, zimno, wystepuje
kurz, brud lub wilgo¢ albo gdzie brak
wiasciwej wentylacji, wystepuje

duze nastonecznienie, drgania lub
intensywne Swiatto.

Ustawiajac zestaw na powierzchniach
pokrytych specjalnym preparatem (na
przyktad woskiem, olejem, politura),
nalezy zachowac ostroznos¢, aby
uniknac plam lub przebarwien.

Jezeli system zostat przeniesiony
bezposrednio z zimnego do cieptego
pomieszczenia lub jest ustawiony w
bardzo wilgotnym pokoju, na soczewce
wewnatrz urzgdzenia moze wystapic
kondensacja i system nie bedzie dziatac
prawidtowo. W takiej sytuacji wyjmij
ptyte i zostaw system wigczony przez
okoto godzine, aby wilgo¢ wyparowata.

O gromadzeniu sie ciepta wewnatrz

« Nagrzewanie sie urzadzenia podczas
pracy jest normalne i nie powinno by¢
powodem do zaniepokojenia.

< Nie dotykac¢ obudowy, jesli urzadzenie
byto uzywane przez dtuzszy czas z duza
gtosnoscia, gdyz moze ona by¢ goraca.

« Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.
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0 kolumnach gtosnikowych
Wbudowane gtosniki urzadzenia nie sg
ekranowane magnetycznie i moga by¢
przyczyna znieksztatcert magnetycznych
obrazu na pobliskich telewizorach. W
takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ telewizor,
odczekac 15 do 30 minut i wiaczy¢

go ponownie. Jezeli nie przyniesie to
poprawy, przesun system dalej od
telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: jezeli zatrzymany obraz
wideo lub zdjecie bedzie przez dtuzszy
czas wyswietlane z tego systemu

na ekranie telewizora, mozliwe jest
trwate uszkodzenie ekranu telewizora.
Szczegodlnie dotyczy to projektoréw
telewizyjnych.

Czyszczenie obudowy

Czysc system miekka Sciereczka

lekko zwilzong fagodnym roztworem
detergentu.

Nie uzywaj ostrych myjek, proszku do
szorowania ani rozpuszczalnikéw takich
jak rozcienczalnik, benzyna lub alkohol.

O komunikacji BLUETOOTH
» Urzadzenia BLUETOOTH powinny
znajdowac sie w odlegtosci
maksymalnie 10 metréw od siebie
(bez przeszkod). Efektywny zasieg
tacznosci moze ulec zmniejszeniu w
nastepujacych sytuacjach:
— Gdy pomiedzy urzadzeniami
z nawigzanym potgczeniem
BLUETOOTH znajduje sie osoba,
metalowy przedmiot, $ciana lub inny
rodzaj przeszkody
— W miejscach z zainstalowana
bezprzewodowa sieciag LAN
— Wokot uzytkowanych kuchenek
mikrofalowych
— W miejscach wystepowania innych
fal elektromagnetycznych

» Urzadzenia BLUETOOTH i urzgdzenia
bezprzewodowej sieci LAN (IEEE
802.11b/g/n) wykorzystujg to samo
pasmo czestotliwosci (2,4 GHz).
Korzystajac z urzadzenia BLUETOOTH
w s3siedztwie urzadzenia z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN,

moga wystepowac zaktécenia

elektromagnetyczne. Wynikiem

tego moga byc nizsze szybkosci

transmisji danych, szum lub problemy

z nawigzaniem potaczenia. W takim

przypadku mozna sprébowac

skorzystac z ponizszych srodkow
zaradczych:

— System nalezy eksploatowad w
odlegtosci co najmniej 10 metréw
od urzadzen wykorzystujacych
bezprzewodowa sie¢ LAN.

— Gdy urzadzenie BLUETOOTH jest
wykorzystywane w odlegtosci
do 10 metréw, wéwczas nalezy
wylaczyc zasilanie sprzetu z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN.

— System i urzadzenie BLUETOOTH
powinny znajdowac sie w miare
mozliwosci jak najblizej siebie.

Fale radiowe emitowane przez

opisywane urzadzenie moga

zaktdcad prace elektronicznej
aparatury medycznej. Z uwagi

na fakt, ze zaktécenia takie moga

by¢ przyczyna nieprawidtowego

dziatania, nalezy zawsze wytaczac ten

system i urzadzenia BLUETOOTH w

nastepujacych miejscach:

— W szpitalach, pociggach, samolotach,
na stacjach benzynowychiw
miejscach, gdzie moga wystepowacd
tatwopalne gazy

— W poblizu drzwi automatycznych lub
przyciskéw pozarowych



« Ten system obstuguje funkcje
zabezpieczen, ktére sg zgodne ze
specyfikacjg BLUETOOTH, aby zapewnic
bezpieczne potaczenie w czasie
komunikacji za pomocg BLUETOOTH.
Jednakze taki poziom zabezpieczenia
moze by¢ niewystarczajacy przy
pewnych ustawieniach lub innych
czynnikach, nalezy wiec zawsze
zachowac ostroznos¢ w trakcie
tacznosci z wykorzystaniem technologii
BLUETOOTH.

Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub
straty wynikte z wyciekéw informacji w
trakcie nawigzanej facznosci z uzyciem
technologii BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania tacznosci
BLUETOOTH ze wszystkimi
urzgdzeniami BLUETOOTH, ktére sg
wyposazone w ten sam profil, co ten
system.

Urzadzenia BLUETOOTH podtaczone
do opisywanego zestawu muszg by¢
zgodne ze specyfikacja BLUETOOTH
okreslong przez Bluetooth SIG, Inc.
imusza posiadac atest zgodnosci.
Jednakze nawet jesli jakie$ urzadzenie
jest zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, moga zdarzy¢ sie
przypadki, kiedy parametry lub

dane techniczne danego urzadzenia
BLUETOOTH uniemozliwiaja nawigzanie
potaczenia albo moga powodowacd
rozbieznosci w metodzie sterowania,
wyswietlaniu lub obstudze.

W przypadku niektérych urzadzen
BLUETOOTH podtaczonych do
opisywanego systemu, w pewnych
warunkach nawigzanejtgcznosci

lub warunkach otoczenia moga
wystepowac szumy lub zaniki dzwieku.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikéw

System gtosnikow:
3-drozny

Gtosniki:
Wysokotonowy L/P: 40 mm,
stozkowy
Sredniotonowy L/P: 80 mm,
stozkowy
Niskotonowy: 250 mm, stozkowy

Impedancja znamionowa:
Wysokotonowy L/P: 4 omy
Sredniotonowy L/P: 4 omy
Niskotonowy: 6 omow

Wejscia
AUDIO/PARTY CHAIN IN (TV) L/R:
Napiecie 2V, impedancja
47 kiloomow
TV (ARC):
Obstugiwany sygnat audio:
2-kanatowy liniowy PCM
MICT:
Czuto$¢ 1 mV, impedancja
10 kiloomow
MIC2/GUITAR:
Czuto$¢ 1 mV, impedancja
10 kiloomow (gdy jest wytgczony
tryb gitary.)
Czutos¢ 200 mV, impedancja
1 megaom (gdy jest wtgczony tryb
gitary.)
Wyijscia
AUDIO/PARTY CHAIN OUT L/R:
Napiecie 2 V,impedancja 1 kiloom
VIDEO OUT:
Maks. poziom wyjsciowy 1Vp-p,
niesymetryczne, synchr. ujemna
impedancja obcigzenia 75 oméw
HDMI OUT:
Obstugiwany sygnat audio:
2-kanatowy liniowy PCM (do
48 kHz), Dolby Digital
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Sekcja HDMI
Ztacze:
Typ A (19 stykdw)

Sekcja odtwarzacza ptyt
System:
System ptyty kompaktowej i
cyfrowego audio i wideo
Wtasciwosci diody laserowej
Trwanie emisji: ciggta
Moc lasera*: ponizej 44,6 pyW
* Jest to wartos¢ mierzona
z odlegtosci 200 mm od
powierzchni soczewki obiektywu
na bloku optycznym o przestonie
7mm.
Pasmo przenoszenia:
20Hz-20 kHz
Format systemu telewizyjnego:
Modele przeznaczone do Ameryki
tacinskiej:
NTSC
Pozostate modele:
NTSCi PAL

Sekcja USB

Obstugiwane urzadzenia USB:
Pamie¢ masowa

Maksymalne natezenie pradu:
1A

Port\}’(USB):
TypA

Sekcja tunera FM
Odbiornik superheterodynowy stereo
FM
Antena:
Antena przewodowa FM
Zakres strojenia:
87,5 MHz -108,0 MHz (krok
50 kHz)

Sekcja BLUETOOTH

System tgcznosci:

Standard BLUETOOTH wersja 4.2

Wyjscie:

Klasa mocy 2 standardu
BLUETOOTH

Maksymalny zasieg tgcznosci:
Okoto 10 m* w zasiegu wzroku

Pasmo czestotliwosci:

Pasmo 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Maksymalna moc wyjsciowa:
<9,5dBm

Metoda modulacji:

FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Zgodne profile BLUETOOTH**:
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote

Control Profile)

SPP (Serial Port Profile)
Obstugiwane kodeki:

SBC (Subband Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

LDAC

HFP (Hands-free Profile)

HSP (Headset Profile)

* Zasieg rzeczywisty zalezy od takich
czynnikow, jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne
wokot kuchenki mikrofalowej,
elektrycznos¢ statyczna, czutos¢
odbioru, parametry anteny, system
operacyjny, aplikacja uzytkowa itp.
Profile standardu BLUETOOTH okreslaja
cele nawigzanej tgcznosci BLUETOOTH
miedzy urzadzeniami.

*

*



Sekcja NFC
Czestotliwos¢ robocza:
13,56 MHz

Obstugiwane formaty audio
Obstugiwana przeptywnosci
czestotliwosci probkowania:
MP3:
32/44,1/48 kHz,
32 kbps - 320 kbps (VBR)
AAC:
44,1kHz, 48 kbps — 320 kbps
(CBR/VBR)
WMA:
441kHz, 48 kbps —192 kbps
(CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Obstugiwane formaty wideo
Xvid:
Kodek wideo: Xvid
Przeptywnosc: 4,854 Mbps (MAX)
Rozdzielczosc/czestotliwos¢
wyswietlania klatek:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (z wyjatkiem
modelu przeznaczonego do
Ameryki tacinskiej)
Kodek audio: MP3
MPEG4:
Format pliku: format pliku MP4
Kodek wideo: MPEG4 Simple
Profile (AVC nie jest zgodny.)
Przeptywnos¢: 4 Mbps
Rozdzielczos$¢/czestotliwos¢
wyswietlania klatek:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (z wyjatkiem
modelu przeznaczonego do
Ameryki tacinskiej)
Kodek audio: AAC-LC (HE-AAC nie
jest zgodny.)
DRM: nie jest zgodny

Ogdlne
Zasilanie:
120V -240V pradu zmiennego,
50/60 Hz
Pobdr mocy:
130w
Pobor mocy (w trybie oszczedzania
energii):
0,5 W (gdy w opcji ,BT STBY”
wybrano ustawienie ,OFF" oraz w
[CONTROL FOR HDMI] wybrano
[OFF].)
2 W*(gdy w opcji ,BT STBY"
wybrano ustawienie ,ON" oraz w
[CONTROL FOR HDMI] wybrano
[ON].)
Wymiary (SZER./WYS./GtEB.)
(przyblizona):
328 mm x 796 mm x 308 mm
Masa (przyblizona):
13,5kg
* Pobor mocy przez urzadzenie bedzie
mniejszy od 0,5 W, jezeli nie ma
potaczenia HDMI i w opcji ,BT STBY”
wybrano ustawienie ,OFF".

Konstrukcja i dane techniczne moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

aModj1epop aheuwuou|

89PL



Lista kodow jezykow

Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO 639:1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027  Afar 1186  Scots Gaelic 1350 Malayalam 1513 Siswati
1028 Abkhazian 1194  Galician 1352  Mongolian 1514  Sesotho
1032 Afrikaans 196  Guarani 1353  Moldavian 1515 Sundanese
1039  Ambharic 1203  Gujarati 1356  Marathi 1516  Swedish
1044  Arabic 1209 Hausa 1357  Malay 1517 Swahili
1045 Assamese 1217 Hindi 1358 Maltese 1521 Tamil
1051  Aymara 1226  Croatian 1363 Burmese 1525  Telugu
1052  Azerbaijani 1229  Hungarian 1365 Nauru 1527  Tajik
1053  Bashkir 1233 Armenian 1369  Nepali 1528  Thai
1057  Byelorussian 1235  Interlingua 1376  Dutch 1529  Tigrinya
1059 Bulgarian 1239  Interlingue 1379  Norwegian 1531 Turkmen
1060  Bihari 1245  Inupiak 1393  Occitan 1532  Tagalog
1061  Bislama 1248  Indonesian 1403  (Afan) Oromo 1534  Setswana
1066 Bengali; Bangla 1253 Icelandic 1408 Oriya 1535 Tonga
1067  Tibetan 1254 Iltalian 1417 Punjabi 1538  Turkish
1070  Breton 1257  Hebrew 1428  Polish 1539 Tsonga
1079  Catalan 1261 Japanese 1435  Pashto; Pushto 1540 Tatar
1093  Corsican 1269  Yiddish 1436  Portuguese 1543 Twi

1097 Czech 1283  Javanese 1463 Quechua 1557  Ukrainian
1103 Welsh 1287  Georgian 1481 Rhaeto-Romance 1564  Urdu
1105  Danish 1297  Kazakh 1482  Kirundi 1572 Uzbek
109 German 1298  Greenlandic 1483  Romanian 1581  Vietnamese
1130  Bhutani 1299 Cambodian 1489  Russian 1587  Volapuk
142  Greek 1300 Kannada 1491  Kinyarwanda 1613 Wolof
1144 English 1301 Korean 1495  Sanskrit 1632 Xhosa
1145  Esperanto 1305  Kashmiri 1498  Sindhi 1665 Yoruba
1149  Spanish 1307  Kurdish 1501  Sangho 1684 Chinese
1150  Estonian 131 Kirghiz 1502  Serbo-Croatian 1697  Zulu

1151 Basque 1313 Latin 1503  Singhalese 1703  Nieokreslony
1157 Persian 1326  Lingala 1505  Slovak

1165  Finnish 1327  Laothian 1506 Slovenian

166  Fiji 1332 Lithuanian 1507  Samoan

nn Faroese 1334 Latvian; Lettish 1508 Shona

1174 French 1345 Malagasy 1509  Somali

181 Frisian 1347 Maori 151 Albanian

1183  Irish 1349 Macedonian 1512 Serbian
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Lista kodow regionow do funkgji blokady rodzicielskiej

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar

2044  Argentyna 2165  Finlandia 2362 Meksyk 2149  Hiszpania
2047  Australia 2174 Francja 2376  Holandia 2499 Szwecja

2046 Austria 2109  Niemcy 2390 Nowa Zelandia 2086 Szwajcaria
2057 Belgia 2248 Indie 2379 Norwegia 2528 Tajlandia

2070 Brazylia 2238 Indonezja 2427  Pakistan 2184  Wielka Brytania
2079 Kanada 2254  Wtochy 2424 Filipiny

2090 Chile 2276  Japonia 2436  Portugalia

2092 Chiny 2304 Korea 2489 Rosja

2115  Dania 2363 Malezja 2501  Singapur
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